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TALLINNA KREDIIT-PANK A/S.

ASUTATUD 1907. A.

TALLINNAS, s. KARJA TAN. 23, OMA MAJAS.
OSAKONNAD HAAPSALUS JA NOMMEL.

TELEGR. AADRESS: KREDITBANK.

PANK TOIMETAB KOIKSUGU PANGA-
OPERATSIOONE SISE- ja VALJAMAAL.

4w HOIUSUMMADE EEST MAKSETAKSE 5—90/0 2000
KORRESPONDENDID K5IGIS MAAKONNA-LINNADES ja TAHTSA-

MATES ALEVITES KU!I KA VALJAMAAL TAHTSAMATES
KESKKOHTADES.

PANGAL ON KINDEL TERASKAMBER VALJA-
OORITAVATE LAEGASTEGA.

KONETRAADID: ULDINE 4-36, JUHATUS 12-49, KAUBAJAOSKOND 19-64,
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Tallinnas, Vana-Posti tin. 5,

e
ehitab igasugu veskid
auru-, mootori-, vee- ja

tuulejoul.
Terasvaltsidega veskid téotavad
igasuguse jahu poole vihema kuluga kui kivid.

Kolge paremad uutmoodi pﬁﬁlisﬁelujad: . . Koige parem .
. veskikivi valamise materjaal.
Kroovi- ja kruubimasinad.

Vesi- ja tuuleturbiinid. . ‘gﬁs_lliilfi‘gdatraudj%d-
Puu- ja turbagaasi-mootorid, | 08W oA erasnugadega.

. < Tangusdelad.  Traatsoelad.
kdige odavam joud, il
10 korda odavam aurukatlast. Puiilisiid.

Kéik, mis veskis vaja. | Elevaatori osad. Kaalud ja vihid.

Kirjakiisimistel palutakse vastuse jaoks margid saata.

vabriku majandustarbeained, kulinaar- z
ained, kontorimaterjaalid, arstimisvahendid, -
samuti parfUmeeria- ja kosmeetikaained on
valmistatud parematest tooresainetestiasia- :
E‘L_J__rjg_i_aterl\eistrite‘pog[t_ig»s‘_eﬂerpéﬁt;kaigg ;

T kasulikUmad tarvitamiseks.

Noudke igalpool A.-S. ,,0D O R’ saadusi.

Pange tdhele vabriku marki:, 66 kull,

AN NS e, =
Ceeeseseraarrss st et as e st enE

iirees
A A s

Vabrik: Tallinn, Kivimurru tan. 2;
Kontor: Jaani tan. 6, tel. 14-23.

Oma kauplus: S. Karja tan. 20 (P&hja
Panga majas).

Vabrik vastu-
tab kaupade
headuse ja
varskuse
eest.
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Balti puuvilla ketramis-
ja kudumis-vabriku
Aktsia-Selts.

TALLINNAS. ASUT. 1898. a.

VABRIK: Kopli tanav nr. 21.
VALITSUS: Viike Karja tanav nr. 8.

Telegr. aadress: ,COTTON"

Ladud: Tallinnas, Suur Karja tanav 13.
Riias: Crehzineeku eela nr. 12.
Kovnos: Schlosserstrasse 2-a.

ST
204 |

Todliste arv lile 2000. Ketruse vartnaid 70.000;
Kangru telgesid 2000. Oma pleekimise-, var-
vimise- ja appretuurjaoskond.

Valmistatakse:

Puuvillariiet igat seltsi, pleekimata, plee-
gitud ja varvitud; I6nga, sukaldnga ja
dmblusniiti, pleekimata ja varvitud: vatti.

Aastasaaduste valmistus:

Riiet umbes 100.000 puuda
Idnga 10.000
sukalénga . 4000 ,,
vatti " 1.500
dmblusniiti 30.000 grossx

S A
%ﬁ%@%%%@%ﬁ@@%%
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SINDI KALEVIVABRIKU UHISUS | |
ENDINE WOHRMANN & POEG §

Vabrik: Sindi.s, Pérng l'a‘}.wedal‘ . §

s Tallon, Haria i 43, Tl oTBp 20§ R

Riias, Grehzineeku eela 12 ja
Kovnos, Schlosserstrasse 2-a.

Villatoostus:

Kalevid sdjavielastele ja eraisikutele: meeste- ja naiste-
rahvastele — (likonna- ja palituriided. Vooditekid, suured-
ratikud.

77

77

Puuvillatoostus:

Pleekimine, varvimine, triikkimine, merserisatsioon.

7

Kalevivabrik asutatud 1834. a. Puuvillatoostus — 1919. a.

A A

AUHINNAD:

Korgemad ~auhinnad: Kuldaurahad Tallinnas 1921. ja 1922. a.
Riigi kullid ilevenemaalistel vdljanditustel 1841, 1882. ja 1896. a.
Aumdrgid Londonis, Pariisis ja mitmel Venemaa véljanéitusel.
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Kreenholmi

puuvilla~-vabriku
o./u

Asutatud 1857. Narva — Eesti.

Juhatus ja miidk suurel arvul
Tallinnas, Pikk tanav 68.

£

Soovitab oma saadusi tuntud headuses:

puuvillalongu ja vorguniite,
pleekimata puuvillariiet,
pleegitud puuvillariiet —
madapolami j. 1.,
varvitud puuvillariiet —
musliini.
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Narva
Kalevi Manufaktuur

(end. Baron A. L. v. Stie¢liizi kalevivabrik)

Vabrik ja juhaius Narvas.

Telegr.-aadr.: <«Tuchmanufakiurs.
Telefoni nr. 26.

Ladu ja en ¢ros mutk:

Tallinnas, Pikk 1. 68

Telegr. aadr.: <«Tuchmanufaktur».
Telefoni-nrid: 13-84 ja 24-58.
Tel. Code: Rudolf Mosse Code.

I alitu-, manili- ja dlikonnariided meesie-
ja naisierahvastele.

SOjavdelastie ja tsiviilameinikkude paliiu-
ja ulikonnariided.
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% Pollumajandusline KeskUhisus %
. ' a4 =
- ’y ESTO N I A =
= Tallinn, Jaani tan. 6 K&netr. 8-55, 18-91, 20-90, 20-94 =
% Telegrammi-aadress: ,Zentrestonia® §
§ Kdige suurem dpc”atllu-,k karitaf- -jé llr\nukasvatuse §
= saaduste eksportari £estis §
% Oma piimaari, vorstivabrik, lihasuitsetamise tehas §
= ja kilmetusmajad =
% Esitused Ule maa. %
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Maitsev on ainult sho-
Kolaad juua siis,

Oon valmistatud

Keedu-~-shokolaadi pulbrist

Saada igal pool — originaal pakkimine

Kui ta
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A.-S. ,llmarine“. Treimise tsokoda. — The joint stock company ,limarine“, Turners’ work rooms.
A.-G. ,llmarine“. Drechslerei. — A.-O. «JlmmMapuHe». TokapHs.

METALLITOOSTUS

A-S. ILMARINE“

(End. FR. VIEGAND).

Tallinn, Rannavérava puiestee nr. 21
votab tellimisi vastu:

sese ¥ 1, Kiitteseaded pOlevkivi, turba, puu ja siite tarvis. 2. Trans-

Uued tOOd- missioonid ja ngnde osad r(”)ngasgléi'eir%jate ja kuulilaagrite peal.

3. Aurumasinad, katlad ja igasugused reservuaarid. 4. Naftamootorid ,RUSS*.

5. Francisturbiinid. 6. Igasugused vabrikute sisseseaded. 7. Igasugune malmi-,
terase ja vasevalu.

*2¢2 ¥, 1. Igasugused aurumasinate ja mootorite parandused ja
ParandUStOOd- kordaseadmised. 2. Lokomobiilide, aurukatelde ja nende

kiitteseadete parandused ja iimberehitused. 3. Vabrikute ja tookodade sisseseadete
kokkuseadmine ja kdimapanemine. 4. Transmissioonide timberehitused ja parandused.

Igasugused osad saadaval tehase ladust.
O O B U

I OO AT L TR P O
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ESIMENE EESTI KINNlTUSE SELTS

Asutatud 1866. aastal.

Peakontor:
Tallinnas, Lai tadn. nr. 1, oma majas.
Konetraat 7-85.

Kbdige vanem Eesti kinnitus-selts

EEKS

kinnitab igasugust varandust tule vastu,
koduloomi &nnetusjuhtumiste ja haiguste vastuy,
klaase purunemise vastu.

Palume tdhele panna seltsi nime ja marki, et mitte
dra vahetada teiste kinnitus-seltsidega.

Agendid igas linnas ja kihelkonnas.

|
|
|
§f
§
|
|
|
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K IRJANDUSE,
KUNSTI JA
KULTUURI
AJAKIRI

e

ILMUB IGA NADAL

19. apriliil 1924.

TOIMETAJA
ED. HUBEL
VALJAANDJA
TALL. EESTI
KIRJ.-UHISUS

II AASTAKAIK

TOIMETUS JA TALITUS TALLINNAS, PIKK TXNAV 2
TOIMETAJA KONETUNNID ARIPAEVIL 1—2

JEESUS HAUAS.%

Jeesus heitis hinge umbes kell kolm meie
ajaarvamise iarele. Mingi Juudi seadus keelas
surnukeha kauemaks vilia jdtta kui hukkamis-
pdeva ohtuni. Vististi pidasid seal ka Rooma
voimud hukkamiskordadel sellest miadrusest
kinni. Et iiremine pdev sabbath — piiha —
oli ia pealagi tdhtis piiha. siis avaldas’d juudid
Rooma voimude ees soovi. et see pidev inetu
Kolgata pildi l4bi reostatud ei saaks. Nende
soov leidis td'tmist. kolme hukatava suremist
kasti kiirustada ja neid siis ristilt maha votta.
Soldatid tiitsid selle kdsu. misiuures nad kahe
roovli karistust veel ialaluie murdmisega suu-
rendasid — harilik karistus orjadele ja sdja-
vangidele — mis kiiremini surma téi kui ristil
rippumine. Jeesuse leidsid nad aga surmuna
ega pidanud siis ka tarvilikuks Tema jalaluid
murda. Uks soldatitest pistis aga Temale oda-
ga kiiljesse, et iza kahtlust kaotada ja kui Ta
veel surnud ei oleks, Teda surmata. Arvati
ndgevat. et haavast veri ia vesi vilia voolas,
mida kindlaks surmamirgiks peeti.

Anostel Johannes. kes tdendab. et ta risti
all se'snud. peab seda asiaolu viga tihtcaks.
Tosiasi on. et kaheldi kas Jeesus surnud on.
Kes ristiloomist ol'd niinud. need teadsid viga
Lidsti. et monetunnilisest rinpumisest suremi-
seks kiillalt ei ole. Teati iuhtumisi. kus ricti-
166dud. keda veel dicel aial maha veti. mdju-
vate abindude 14bi ellu dratati. Origines aval-
das hiliem'ni arvamist. et Jeesuse rutnlist
surma imega tuleb seletada. Ka anostel Mar-
kus on sellest imestunud. Vaevalt voib kahel-
da. et juudid juba tookord
mist ei uskunud. Aga izatahes panid nad vist

*) Jirgnevad read on voetud tihtsa Prantsuse Opet-
lase Renan’i raamatust ,Jeesuse Elu®.

Jeesuse iilestous--

hoolega tidhele, kas Ta ka tdesti ristil surnud
on. Kui ka muidu vanaaja rahvaste juures
ametlik surma toendamine ia koigi ametliste
otsuste reegl'pidrane tditmine puudulik oli. siis-
ki ei voi oletada, et tol korral ettevaatamatult
oleks talitatud.

Rooma seaduse jdrele pidi surnu senikaua
ristil rippuma kui linnud ta liha luielt dra nok-
kinud. Juuda rahva méidruste iirele pn'di hu-
katu ohtul maha voetama ia selleks mairatud
kohale maha maetama. Nii oleks ka Jeesuse-
ga siindinud, kui Tema jlingriteks ainult vaesed
Galileamaa mehed oleksid olnud. Aga meie
teame. et hoolimata Tema vidhesest edust Je-
ruusalemas, Ta seal modne vdiljapaistva me-
he kindla pooleho’u oli voitnud., kuigi need
avalkkult endid Tema iiingriteks ei tunnusta-
nud. Uks nendest, nimelt Joosep Arimathiast,
liks ohtul maavalitseja juure ja palus enesele
Jeesuse surnukeha. Joosep oli rikas ja. kui
suure kohtu li'we. tuntud. Tolleacgse Rooma
seaduse iirele vois hukatu keha sellele anda,
kes seda enesele palus. Pilatus, kes ,.jalalule
murdmisest* midaci ei teadnud. imestas et
Jeesus nii ruttu surnud. Ta laskis pealiku kut-
suda, kes hukkamist juhatanud, et kiisida, kui-
das see siindida vois. Kui ta pealiku seletuse
kuulanud, tiditis ta Jooseni nalve. Vististi oli
surnukeha ristilt iuba maha voetud. ja anti
niitid Joosenile. et ta sellega oma drandgemise
jarele talitaks.

Teine Jeesuse salaiane ilinzer Nikod=emus,
kes juba ennemgi oma poolehoidu avaldanud,
ilmus niiiild ka. Ta t6i kodike, mis balsameeri-
miseks tarvis.

Joosep ia Nikodeemus matsid Jeesuse Juu-
da rahva kombe i%rele: nad missisid ta mirri
ja aloega leinalinikusse. Galilea naised, kecs



H14 A

U Nr. 16

Jeesuse idrele kiinud. olid ka abiks ja nutsid
ning kaebasid vist selle juures.

Oli juba hilia. sellepdrast tuli rutata. Ei ol-
nud veel koht kindel. kuhu surnukeha matta.
Peale selle oli juba ohtu ia matmine dhvardas
algavat sabbathi rikkuda, jlingrid pidasid aga
veel usukommetest kindlasti  kinni.  Sellepi-
rast pidi ajutise matmisega leppima (Johannese
ev. XIX. 41 ja 42). Seal lihedal iihes aias oli
uus. kaljusse raiutud haud, mis veel téiesti
tarvitamata seisnud. Vist oli see méne Jee-
suse poolehoidia oma. Niisugused hauad olid
harilikult viiikese kambriga, mille tagaseinas
oonsus volvica curnukeha jaoks.

Hauad raiuti enamasti dkilisse kaljuseina,
nii et neisse tasandikku mooda vois minna.
Avause ette veeretati harilikult kaljurahn ehk
kivi. Sarnasesse hauda asetati Jeesus, veere-
tati kivi ette ja matijad otsustasid hiliem kokku
tulla, et 16pulikku matmist ette votta. Et jiarg-
mine pidev piitha oli, siis litkati see kolmanda
pdeva peale.

Naised ldksid minema, kui nad surnukeha
haudaasetamist olid ndinud. Ulejidnud aja
Ohtust veetsid nad balsameerimist ette valmis-
tades. Hingamispdeva saatsid aga %0ik ra-
hus mooda,

RISTILOODU.

KANNATUSLUGU ABRUZZIDEST.
RICHARD VOSS'i jirele —op.

Migestikukiila Abruzzides, see koigist kor-
cetest migestikukiiladest korgeimal asuv koht.
Ule metsiku lubjamigestiku orgude, kuristik-
kude, 1ohede, touseb paljas kitsas miehari, kui
maavirisemisest mitmeti rebitud ja killusta-
tud. Mis kaugelt korratult ldbisegi paisatud
kaljurahnudena néaivad, on elanikkude majad.
Neil pole poldu, mida hariksid, rohtu, mis nende
loomi toidaks. Et oma igapidevaseks leivaks
teravilja, oma pidusoogiks smaisijahu ammutada,
peavad nad alla ronima inimeste juure, kes —
inimlikumalt elavad. Kaugele allapeavad nad ro-
nima, et oma viheseid kitsi ‘kehvale karjamaale
ajada, kaugele alla ronima, et vett ammutada;
ei peida ju seal iilal kalju isegi allikat!

Vasksed veenoud sarnanevad antiikamifoori-
dele, ja naised, kes ilusaid riistu pea peal piiha-
likult idile rindade ristitatud kétel jiarsakuid
mooda {iles kannavad, sarnanevad liikuvale
kariatiidide hulgale.

Rocca Secca rahvas kuulub migestikumaa
vaeseimate elanikkude hu'ka, ja nad on ilusai-
mad inimesed Itaalias. Oma koledalt méehar-
jalt vaatavad nad kui kuningatroonilt alla sii-
gavuse- ja uduilma. Sellest vast ongi nad
omandanud oma kuningliku iilalpidamise.

Nende vaeseimate ja siiski rikkaimate inim-
laste esiisad olid kord roovhimuliste sarazee-
nide eest viljarikastelt madalikkudelt kolbmata
korgustikkudele podgenenud, neid jilgisid pi-
raadid aga sinnamaalegi ja sellest ollagi rah-
vakene selle koikevoitva ilu omanud. See jii
talle isade pédrandusena...

Et aga Rocca Secca inimestel muud varan-
dust pole, kui see jumalaand — iludus, siis tee-
nivad nad sellega omale iilalpidamist. Kui
nende mietippudel siigistormid méllavad, sii-

gisudud keerlevad, koguneb iihel varahommi-
kul ausa Rocca Secca matrooni juhatuse alla
oitsev noorsugu: mehed ja naised. Uhes va-
nadega, kes kord samuti samal aastaajal ko-
gunenud olid, kuulavad nad oma viletsa kodu-
kiila peaegu toredas pithakojas — see on vii-
kese koguduse kuulsus, uhkus ja onn — jumala-
teenistust ja lahkuvad peale seda, saadetud
auvadrt vaimulikust, isadest ja emadest. Nad
astuvad oma iilevalt elukohalt alla, rdndavad
libi orgude, kuristikkude ja Iohede, jouavad
avarale kaugele maale, rdndavad edasi, edasi,
kuni suur linn vastu hiilgab, vigev kuppel iiles
kerkivat ndib — Rooma tta St. Peetri kirikuga.
Roomas oodatakse Rocca Secca inimesi
kannatamatusega ja tervitatakse roomuga kui
Rooma otsitavamaid modelle, kelle pdrast koigi
rahvuste maalrid ja kujurid isekeskis tiilitse-
vad. Uhed satuvad prantslaste uhkesse aka-
deemiasse Pinciol, teised hispaanlaste korgesse
maija Janikulusel voi austrialaste juure Veneet-
sia paleesse. Marmorile ja pronksile, kartoo-
nile ja louendile aimaitakse nende kujusid ia
niojooni, ja monigi kunstiteos igavestab nende
inimtoreduse. On nende pidevatod tehtud, siis
ithinevad nad oma korterites, laulavad oma
kodulaule, tantsivad oma kodutantse, rddgivad
kojujddnutest ja loevad kojumineku pdevi, mil
nad jille tagasi voivad minna ,kuldsest Roo-
mast®, tagasi oma metsikule mieharjale, tagasi
oma isamaa ja kogu maailma wviletsamatesse,
toredamatesse, armsamatesse kohtadesse.
Peale oma haruldase iluduse on Rocca Secca
elanikkudel veel teisi suuri varandusi: nende
tiitarde ja naiste voorus, nende elukommete va-
lidus ja nende usu suur vaimustus, mis fanatism
on. Juhtub, et keegi naismodellidest Roomas
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Michelangelo (1475-—1564).
Rooma muuseumis.

Pieta.
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mone poisikese ohvriks langeb v6i andub moni
armastatu oma kallikesele voi murrab abikaasa
abielutruuduse, siis on langenu kogu oma elu-
ajaks vilja tougatud, ja eksinu kui ka eksi-
taja elu iile on petetud armsamal v0i abikaasal
taielik vdoim. Surmab mees, siis pole ta mort-
sukas, vaid kohtumoistja ja kittemaksja. Ukski
suu ei tunnista tema vastu ja isegi preestri suu
ei lausu ithtki needust ta peale. Nii siis ei
moista ka Jumal meest hukka.

Ja mende usu suur vaimustus on fanatism.. .

Et Issandale oma kurvale kaljuriinkale to-
reda templi ¢ehitada, on pOlvest polve kogutud
ja hoitud, on polvest pdlve ndlgitud. Vaseim
andis selle jaoks oma vaesusest, lesknaine an-
dis oma viimase veeringu ja Rocca Secca noor-
sugu t0i osa 'oma teenistusest taevale ohvriks.
Nii tousis seal dilal pithakoda, kuulus kogu maal.
Ja ta kuulsus kasvas, kui Rocca Secca Kkirik
piihaisa armust suurepidrase relikvia sai: iihe
kuldses riistas peituva tilga jumalikku wverd,
mis Kristus inimsoo eest ristipuul valanud.

Selle kOrgeima Onnistuse pérast, mis ka
vaeseimale osaks sai, tekkis Rocca Seccas
kannatusméng, sama kuulus kui ta elanikkude
iludus ja ta pithimuse imemoju. Seda etendati

" lihavotte ajal ja oli paigale sarnase tidhendusega,
et Rocca Secca noorsugu, kes Roomas model-
liks «oli, miski hinna eest kauemaks kui palmi-
puudepiihaks oma kodukohast eemale ei jid-
nud. Algas ju Rocca Seccas Kristuse kannata-
mine!
kannatuse voog kodik hinged.  Tundide-
pikkuste palvete, tundidepikkuste laulude, pie-
vapikkuste paastude 1dbi  sattusid mnad
krampidesse, ekstaasimollu, ja isegi noor
ja elujanunev, piikeserdoomus polv muu-
tus  patukahetsejaks. Polvedel roomasid
nad Iohkenud kaljuriinkale, kus piithakoda
seisis. Nad pidid kiite ja jalgadega jarsku kal-
jut moéoda iiles kribima, seda suudeldes. Ve-
riste liigete ja verdnirisevate huultega joudsid
nad kiriku ja altarile, kus peal pitha kuldriist
kaugelt korjatud kevadlilledest iimbritsetuna
asus. Teda nidhes nidgid nad taevalikke nigu-
sid, kuulsid taevalikke haili. ‘

Suure] reedel siis kannatamine!

Rocca Secca ilusaim ja iihtlasi ka kombe-
lisem noormees tohtis ristiloodud ja surevat
Onnistegijat etendada. FEt moormehe valikut
kiila vanematest kui tihtsaimat kiisimust kaa-
luti, siis oli see noormehele ta elu iilim au
valiku véiriline olla. Teekski Roomas tema
jdrele loodud kunstiteos kunstniku ja modelli
kuulsaks — Kristuse surmapiieval oma kodupai-
ga kaljutipul piitsutatud, ristiléédud ja maetud
saada ning surnuist jille iiles tousta, oli noor-

Siis haaras vigev Kristusega kaas--

mehele enam kui ta fluduse kuulsus, enam kui
isegi Onnis armastusonn.

* *
*

Salajat, ondsat armastusdnne tundis Ad-
riano Antinori, ja see oli pealegi veel patune
armastusonn, mis wsiiiidlane oma siidames kiill
Jumala efte kandis, aga mitte pihtil Jumala
preestri ette. Seda ei tohtinud ta teha naise
piarast, kes talle ta Ondsat Onne kinkis ja kes
teise naine oli — Menardo Da Coriano noor
abikaasa Anatilda.

Anatilda ja Adriano armastasid teineteist
koigest hingest juba iisna noortena ja olid mitte
ainult ilusaimad, vaid ka kombelisemad oma
pruuni rahva seas, kes tuliselt armastas ja tu-
liselt vihkas. Molemad olid igal siigisel iihes
teistecza Rooma rdnnanud ja olid seltsis igal
kevadel oma kodukohas Issanda kannatust pii-
hitsenud. Kord iiheks viljavalituks saada, oli
juba noormehe poisikesepOlve unistus. Siis aga
sai Amnatilda talle armsamaks ta Issandast ja
Onnistegijast; siis laulatasid armastatu vane-
mad ta kallima Menardo Da Corianoga; siis
langesid molemad oma meeleheites ja hiddas
pattu ja hukatusse. See siindis just, kui kiila-
vanemad jdrgmiseks kannatusajaks ristilos-
dava ja sureva ja surnuist jille diles tdusva
Jumalapoja etendajaks Adriano Antinori vali-
sid. Ja see ei tohtinud ette astuda ja Oelda:
-Ma pole selle vddart!“ Ei tohtinud ka preestri
ees omale wvastu rindu {iiiia ja tunnistada:
»Mia colpa, mia colpa, mia massima colpa!*

Oli see niilid saatuse imelik kokkuming, et
Adriano ema Ristilgodu ema ja Menardo naine
Maria Magdalast pidid olema: viimane nii oma
ndo ja keha iilisuure ilu kui ka iilipikkade lai-
netavate kullakaspunaste juuste parast, mida
ta, nagu seda komme noudis, lahtiselt kandma
pidi. Ka oli teda Roomas suur Prantsuse
kunstnik Maria Magdalenana maalinud.

Obsel vastu lihavottemingu kohtasid ar-
mastajad iihes paljudest koobastest, millest kogu
kaljumédgestik kubisels. Seal iitles Adriano
noorele naisele: ,,Tdna jitan sinuga igavesti
ju}imxalaga, sest ma ei tohi kauem su armastatu
olla.”

Siis kukkus naine ta ette, kui ofeks rusika-
hoop ta maha paisanud, haaras iimber fta jalge,
nuuksus ja muttis, kui tahaks ta oma elu pisa-
ratesse uputada, ja karjus ta poole iiles: ,,Si-
nuta ei voi ma elada!.. Ji44 mu juure! Ma
tahan koik oma peale votta, tahan siiiid kanda
jafkannatada kogu eluaeg! Ainult j44 mu juure,
muidu pean ma suremal!®

Ta vastas: ,,Siis pead sa surema . .
le piihi ldhen ma &ra.*

HAra?s

. pea-
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.Kaugele maailma.*

Ta palus teda: ,,Su ema on vana.
ema sureb sinuta.”

»Ma ei saa ema aidata.”

Ta haaras iimber ta jalge, niisutas oma Is-
sanda ja Onnistegija jalgu pisaratega, ringutas
kisi ja hiiiidis ta poole. Aga ta ei kuulnud
teda. Isegi viimast suudlust ei surunud ta
huultele, nii vigevalt 1dbistas teda siilitunne ja
et ta jirgmisel pieval jumalikku meest kehas-
tama pidi, kes oma surma libi maailma patust
lunastas.

Siis sd0stis naine polvedelt, 1dks koju ja iit-
les oma mehele: ,,Ma olen abielumurdja. Sur-
ma mind. Sa pead mind surmama! Sest
ma olen surmapattu teinud ja tahan oma siiiid
lepitada, ei taha enam kauem elada. Nij siis
surma mind, surma mind!“

Mees Kiisis, kellega ta abielu rikkunud?

Kuid ta vaikis.

Ta Kkiisitles teda jdlle ja jille, kuid ta vaikis.

Siis jattis mees ta ellu; sest kodigepealt tah-
tis ta siidamesse tabada nurjatule, kes ta maja
au riivetanud. Kiill ta juba oskab poisikese
leida. Isegi oma viimast palvet ei pea ta Onne
mortsukas sosistada joudma.

Ka su

w *
*

Ju 66sel vastu pitha ronis igaltpoolt kokku-
voolav rahvas kaljumiele. See oli veel met-
stkrmaa rahvas. Naised tulid oma esiemade igi-
vanades piduiilikondis, mehed oma pikkades
raskevoldilistes kuubedes, ja koigi riietus oli
tais nukrat pithadust. Tulid karjased oma lam-
maste ja kitsede nahkadesse mihituna ja need,
kes torupilliga maal ringi ridndasid, et magu-
sale Jumalaemale armsa Jeesuslapsega oma
metsikuid viise ette méngida. See siindis sel
piihal ajal, kus Issand Petlemas siindinud oli.
Niiiid tulid nad, et Teda Jeruusalemas risti-
1606duna ja surnuna niha, aga ka niiiid tulid
nad oma imelikkude muusikariistadega. Sest
Ristiloodu oli Ulestousja, keda nad oma vagade
ebakdladega tervitada tahtsid . . . Et Rocca
Secca kirikukell, sama kui teisedki katoliku
ristikoguduse kellad, Suurel reedel kinni méhi-
tud oli, ei tervitanud itkski kellahelin usurinda-
jaid. Kui nad pithakoda koledal mieharjal
silmasid, hiiiidsid nad wvaljusti Fma ja Poja
nime, nii et ldbi rusuva iiksildusvaikuse kui iiks
hddahiiiie, kui sajahdilne valukisa rokkas.
Nad heitsid endid pdrmu, roomasid jarsakutpidi
tiles, suudlesid kaljut, mis vairt oli oma metsi-
kuses tilka jumalikku verd kandma, joudsid
parale veriste liigete, katkirebitud palete ja

huultega, joudsid pédrale ondsas ekstaasis, ni-
hes taevalikke nidgusid ja kuuldes taevalikke
hédli... — Mée korgeim tipp oli aga Kolga-
taks muundetud. Kaks risti oli kaljusse puuri-
tud ja nende vahele ruumi jaetud kolmandale.
Kolm ristiloodut voisid kustunud pilgul vige-
va migestikuilma imesid ndha: méeselga mie-
selja, harja harja koOrval, lumest %roonitud,
uttu mahitud, vordluseta iilevust. Itaalia mere-
sid voisid nad mustamas niha, siin Neapeli
meri, seal Aadria oma; ja iile selle maailma
peaaegu hirmuiratawalt ilus Itaalia kevad-
taevas...

Piitha nididend algas. Juba rippusid mole-
mad roovlid ristil. Siis t6id nad kolmanda
sitiidlase kaljust iiles. Ta kandis kibuvitsa-
krooni, tassis risti, norkes risti all, laskis vaest
naist verist higi oma otsaesiselt kuivatada, ti-
riti Rooma sdjameeste poolt jalule ja aeti piitsa-
hoopidega edasi, ikka iilemale, ristile, surmale
vastu, Teda, kes inimsoo hingesurmast paastis.

Pealtvaataja rahva ridu ldbistasid suured
hirmuvidrinad. Kostus kui ohe, oie, lAmbunud
karjatus. Kaastunne ja hddaldamine, kartus ja
meeleheide, meeletu armastus ja kole valu haa-
ras meeled. Koigile tundub esildatu hirmsa
toena. koik elavad kaasa sellele koledale juma-
likule valule ja kannatusele.

Rooma sdjamehed hoidsid Messiasest juuda-
meeste ja -naiste salgakest eemal. Need olid
ta jiingrid, oli Maria Magdalena, oli — ta ema.

Liikumatult seisis ilus patustaja ja vahtis
kivistunud, metsiku meeleheite pilgul iiles huk-
kamispaigale, kus nad surmamdistetul riided
ihult rebisid, nii et ta kogu oma inimtoreduses
nende ees seisis. Ja niiiid. . .

Niiiid 16id nad ta risti!

Seal kostis naiste ja jiingrite salgast karja-
tus. . . hirmutarretuses, mis rahvast ristilo6-
misel valdas, kajas iihe naise karjatus kui koigi
oma, ja koik vaatasid surnukahvatule naisele,
kes suur patune oli. Niiiid ndrkes ta ristisamba
all, nii et Ristiloodu valust murtud ema teda
iiles aitama pidi. . .

% %
*

Niiiid jirgnes isedralik komme, nagu see ai-
nult Rocca Seccas tarvitusel oli.

Nad votsid Ristiloodu puult, kandsid ta dra
ja peitsid ta ithte maljiudest miekoobastest.

Jiingrid otsisid surnukeha. Ja otsis teda
Maria Magdalena; otsis teda surnud Poja ema.

Nad jooksid {imber. ringutasid kisi, kaeba-
sid, olid meeleheitel, kiisisid rahvalt: .Teate
te, kuhu on nad ta kannud? Nad votsid mult
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mu surnud poja — votsid meilt meie ristiléodud
Issanda! Kuhu kandsid nad ta ihu? Me ei leia
teda! Jumala halastuse nimel, delge meile!*

Nad kiisitlesid ja kiisitlesid, eksisid ja eksi-
sid iimber, otsisid ja otsisid.

Siis leidsid nad ta. . .

Kuid koopa ees, kuhu Ristilo6du asetatud,

astus jiingritele. astus emale, astus Maria Mag-
dalenale ja pealesuruvale rahvale iiks mees
Rocca Seccast vastu. See iitles valju hiilega:
LNeil tilestusmispiithadel ei touse Rocca Seccas
Issand surnuist!*

Ja kohtunik ning kittemaksia niitas rah-
vale verist poueoda.

PROHVET MALTSVET
UUES VALGUSES.

Miletan oma poisikesepdlvest isa kojutule-
kut pikalt Tallinna reisilt; méiletan, kuidas ta
meile siis jutustas iihest imelikust mehest ja
mingist valgest laevast, mis pidanud tulema ja
viima inimestehulga kaugele onnemaale.

Isa jutustus, nagu hiljem taipasin, oli proh-
vet Maltsvetist ja neist Maltsveti jarelkiijaist,
kes 1861, aastal olid laagris olnud Tallinna lin-
na juures Lasnaméel.

Kuulujutud Maltsvetist tollel lifkumis- ja
kirjanduskehval ajal ulatusid iile maa alles
aastate viltel, ent muutusid mida vanemaks
seda legendlisemaks, tootades Juhan Leinbergi
— nii oli Maltsveti pi-
risnimi — teha mo-
neks rabvajutu kange-
laseks mpaljude polve-
de pieviks, nagu veel
natuke hiljemalgi ajal
teatud Jiiri Rummust
sai samal viisil omasu-
gune Eesti Rinaldo Ri-
naldini.

Kuid Eesti darkamis-
ja kirjandusaja joudes
sattus Maltsvet aja-
loosse ja tema legen-
daarsusele tuli piir.
Aga ka ajaloolise isi-
kuna §4db Maltsvet
kummaliseks iseloo-
muks. Uhtlasi voib te-
ma kohta oelda, et
Eesti minevik aasta-
sadade jooksul ei rai-
gi iihestki mehest, kes
nonda laialdast konet
ja lilkumist oleks siin-
nitanud kui Maltsvet.

Inimesed, isegi kau-
gel Saaremaa nurgas,
maltsvetlastega otse-
kohe kokkupuutuma-
tult, ainult kuulduste

Juhan Leinberg — Prohvet Maitsvet.

tottu, hakkasid pidama viimaste usukom-
beid ja Johannes Teise*) eeskujul, tema
nime kuulsuse avatlusel tousis Kaarma
kihelkonnas prohvet Habakuk Teine. See
oli Kaarma wvalla mees Aleksander Toom, kes
samuti, nagu Maltsvetki, piitsutas patuseid,
moisnikke ja kirikudpetajaid, kuid tegi seda
Maltsvetile omase sihita ja osavuseta. Haba-

- kukil puudus Johannes Teise rahvamehe meel-

sus ja tema nupukus. E. Vilde on kirjutanud
Maltsvetist ja tema tegevusest pika ajaloolise
romaani, Maltsveti jiingrite valge laeva oota-
mine on aine annud Aino Kallase ,,lLasnamie
valge laeva* nowvellile.
Maltsvetti on kirjelda-
nud M. Lipp oma ,,Ko-
dumaa kiriku ja hari-
duse loos®. '

Vilde on oma ro-
maani ajaloolise ma-
terjaali ~ammutanud
Maltsveti vennapoja
ja kellegi J. Freyman-
ni kéasikirjest ja J. V.
Jannseni ,,Perno Pos-
timehest®. Niiiid on
Vene ajast Tooompea
lossi jddnud arhivaa-
lide hulgas tuttavaks
saanud kaustik, mil-
lesse koondatud proh-
vet Maltsveti koh-
ta kidivad ametlikud
paberid.

Mainitud ametlikku-
de paberite wvaral on
voimalik ‘Maltsveti isi-
kut ja tegevust wvaa-
delda ja hinnata uuest
vaatekohast, mis -
heb mairksa lahku se-

N

5 .
\J'-f.’-t‘d S PN Xo v

*) Nii muuseas kutsuti
Maltsvetti.
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nisest leiduvast Maltsveti kohta tekkinud
legendides ja kirjatois.

Arvamised Maltsveti kohta on widga erine-
vad ja isegi Oige teravas wvastolus.

Oma jirelkidijate silmas oli Maltsvet tosine
jumalamees. Isa Jannsen selle vastu tembel-
das teda vaimulikuks jampsijaks. Uue kirja-
viisi isa pastor C. Ahrens tunnustas ta korgilt
ilmalikuks petiseks, Riia vaimulik kohus, kahe
superintendendi n#ol, aga meheks, kelle vaa-
ted tdiesti-piihakirjaga kokku kiivad. M. Lipp
arvab Maltsveti eksijaks, kes tott otsib, Eesti-
maa kuberner von Ulrich pidas teda auahnitse-
jaks, kes uue usu alustaja kuulsust ihkab. E.
Vildel on Maltsvet vaimulik rahvamees. Viga
lahkuminevad arvamised.

Koiki neid kuuldes jiime kaheldes kiisima:
Mis oli dieti Maltsvet ja mis oli tdielikult see
toukejoud, mis Vasalema talupojast Juhan
Leinbergist laskis saada mehe, kellest iile maa
koneldi ja kes tosiselt dhvardas tousta Eesti

Mooseseks, rahva viljaviijaks uuele kodu-
maale?
Maltsveti nii mitme vdiljapaistva loomu-

omaduse seas tuleb nimetada osavust oma {0-
sist palet varjata korgemal méiral. Raske oli
Maltsvetti dieti tunda.

Et selles vdites veenduda, toome allpool
moned vastupidi kdivad arvamised Maltsveti
kohta nende avaldajate eneste sonadega.

,Kodumaa kiriku ja hariduse loos* kirjutab
Opetaja M. Lipp:

+Ja Juhan Leinberg ise, mératsemise alus-
taja, mis arvame temast? Ta oli eksija, kes
toe poole pooras. Oma suurte loomuannetega
hakkas ta ka wvarast kinni, mis evangeelium
pakub. Ta parandas iseennast ja kuulutas ka
teistele meeleparandust. Aga selle juures ei
valvanud ta mitte oma imelise iseloomu iile.
Leinbergi rikas luulelend vottis ta mbdistuse
vangi. Sellest ise petetud, pettis ta niiiid ‘tei-
sigi mitmes tiikis. Siidikast jutlusemehest, kes
tott soovis teenida, oli miratseja sonija saa-
nud. Et Leinberg petis oleks olnud, kes mee-
lega pettis, ei taha meie mitte uskuda.“

Pastor Ahrens selle vastu, kelle kihelkon-
nas Maltsvet pikemat aega elas, oma Kkirjas
kindralsuperintendent dr. Reinile sénab Malts-
vetist: ,,Juhan Leinberg pole miratseja; vaid
iseteadlik petis, kes korkmeele kuradit teenib
ja sellele koik muu ohvriks toob. Tema tarvi-
tab kurfjasti oma {iliteravat milu ja haruldast
koneandi, nende abil enesest rahva ees Juma-
last voitud prohvetit mingides. Tema arva-
tav patustp6Ormine on vale.“

Kumb pastor Maltsvetti digemini hinnanud,
saame eelpool niha, esialgselt voiks aga kiill
tahendada, et ei kumbki bdieti.

Niiiid aga veel paar nididet samas sihis.

E. Vilde romaanis ,Prohvet Maitsvet®
leiame jirgmise kirjelduse *):

,,Missuguse nervilise argtuse vihaga taly-
rahva 1858. aastase liikumise puhul ,missa-
jaid* ja rahvaiileskihutajaid otsiti, ja kuj ker-
gesti ilmsiiiitagi inimene kahtluse alla langes,
niitab lugu, mis Jinvamaa prohvetiga sel ajal
siindis. Ka teda peeti talupoegade iilesissita-
jaks, teda, kelle riik poolegi mitte siit maail-
mast polnud.

Maltsvetil puudus oOige arusaamine ja sel-
gem vaade ilmalikkude olude kohta {ileiildiselt
ja talurahva ihuliku hddapdlve kohta isedrali-
selt. Ta silm ndgi viletsust, ta korv kuulis
kaebamist kiillalt ja ta siida vois selle iile hale-
dust tunda. Aga oma ajuga oli ta selleaegne
talupoeg, kes ilmalikkude vOimude poolt abi
_ega parandust ei lootnud, teades, et saksad
seda ei tahtnud, ning arvates, et see nonda
peab olema, ja koguni Jumala tahtmisega non-
da peab olema. Pealegi tumestas pilvepealne.
usuliialduse udu ta modtte ja arvustuse wvoime
nii viga, et tal aineliste asjade kiohta seda sil-
maselgust ei olnud, mis kaine aruga terasel
talupojal oli. Maltsvet pani koik abilootused
Jumala, Jumala tuju ja tahtmise ja Jumala
poolt tulevate imetegude peale, ning nonda

- opetas ta ka oma usu lapsi nende otsata hidas
lootma. © Kui vdhe Maltsvet 1858. aasta liiku-
mist moistis ja kui vihe ta ilmalik rahvamees
oli, selgub sellest, et ta rahutuste ajal oma
poolehoidjate seas ringi ridndas ja neid ko-
vasti manitses, et neist keegi liikumisest osa
ei votaks. Ja seda ei teinud ta mitte kaas-
tundliku kartuse pirast, et vastupanijaid vali
ilmalik karistus itabab, vaid mone piiblikoha
jarele, milles iilemaid kdstakse austada, nende
sona kuulda ja nende kiskusid tdita. Mois-
nikke luges prohvet rahva iilemateks, kelle
seaduste vastu eksimine Jumala vastu eksi-
mine pidi olema. Ja Maltsvetil 14ks tbepoo-
lest korda, oma tallekesi nii taltsaks manitseda,
et nende seast ainustki torkujat ja vastupani-
jatei itmunud, kes karistuse alla oleks langenud.
Ja seda kallist meest, kes nii tdnuvairiliselt
moisnikkude asju toimetas, voidi rahva iiles-
kihutajaks pidada. Niisuguse sogeduseni ula-
tas hirm orja eest, kes oma ahelaid raputas!

Sellesama aasta siigisel, mil rahutu tuksu-
mine, mis talurahva hingest Iibi kiis, veel
mitte vaikinud ei olnud, 26. septembril, voeti
Maltsvet Albu wvalla Monuvere kiila iihes
talus kinni, kus ta viikesele rahvahulgale lu-
gemistundi pidas. Loos peitus kdige kenam
enesepilge moisnikkude ja kohalise iilemuse

*) ,Prohvet Maltsvet® lhk. 229.
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kohta, sest prohvet Opetas talupoegadele para-
jasti sonakal suul iilemate austamist, nende
kiskude tiditmist ja pealepandud maksude
nurisemata ‘kandmist. Tal oli 13. peatiikk
Pauluse kirjiast Rooma rahvale seletusel, ja
apostli manitsussonade pithalik kola tditis ruu-
mi, kui kinnivotiad juba ukse ees varitsesid,
et rahva vaigistajat rahva iilesdssitajana sakste
voimu alla votta:

.Iga hing heitku iilemate alla, kellel koige
iilem meelevald on jne.”).

., Kes nitiid iilemate vastu paneb, see paneb
Jumala seadmise vastu jne.”

»Sest valitsejad jne.”

»Sest tema on Jumala teener jne.”

LSeepirast on tarvis, et te heidate jne.”

»Seepiarast makske ka maksu jne.”

,Siis tasuge niiiid koigile, mis teie kohus
on, maksu, kellele maksu jne.”

Sellele Vilde kirjeldusele laseme jdrgneda
Maltsveti kaustikust Albu moisapolitsei pro-
tokolli 7. maist 1838, mille jarele mainitud
pieval oli tunnistajate iilekuulamine Maltsveti
lugemiste asjus.

Protokoll kaib jargmiselt:

oHommiku-Jirvamaa haagikohtu herra
kirja tagajarjel 28. aprillist s. a. nr. 822 siin,
Vasalema moisa alla kuuluva talupoja Jo-
han Leinbergi (rahva poolt Malsfeld, Maltsvet
nimetatud) poolt peetud usuliste lugemiste ja
piibliseletuste asjus drapeetud eeljuurdlusel te-
giccl1 allpool nimetatud isikud jirgmised avaldu-
sed:

A. Teadete poolest, mis siitpoolse kirjaga
20. juunist 1857 iiles antud:

I Talumees Jaan Vilberg: Tema on tid-
hendatud koosolekutel neli kord kidinud, esi-
mest kord maikuus 1857, Kuhe Jaan Rosen-
bergi juures. See lugemine " alanud peale
piikese loojaminekut ja vildanud 06ni. See-
kord kuulnud ta Malsfeldi suust, et keiser
Aleksander, keda ta 2. Timoteose raam. 4. p.
14. s. jarel vasksepaks nimetanud, on palin
kurja Kristuse kogudusele selle 14bi teinud, et
ta palvemajade asutamiseks luba annud, mille
eest trahviks tema mitte taeva pole saanud,
vaid on porgu ldinud, ja et kdik palvevennad
valeprohvetid on.

Teist korda, varsti selle jirele, on tema
Malsfeldi lugemisel Tooma Hansu juures ol-
nud ja kolmat ja neljat korda jille Kuhe Jaani
juures. .

I Koolmeister Jaan Treude, kes ainult
iiks kord ja nimelt mais 1857, iihel ajal Jaan
Vilbergiga, lugemisel olnud, riikis sedasama.

*) Salmide liihendused #rakirjutaja poolt.

II1 David Poédrus: Ka maikuul 1857,
oosel Kangru Hansu juures, kus Malsield iitel-
nud: ,et rahvas moisatele liig palju peab te-
gema, et neid viga vaevatakse ja rdhutakse
ja neil raske on, ja et kui kedagi piihapievaks
viinakooki to6le noutakse, mingu ta moisa ja
kiisigu, mitu to6pdeva nddalas on, ja kui vas-
tus on, et kuus, siis kiisigu uuesti, kelle peale
langeb patt, kas toolise vOi modisavalitsuse
peale, ja kui see patu vabatahtlikult enese
peale vOtab, siis mingu, kui mitte, siis ei tar-
vitse pithapideval viinakooki t66le minna. Da-
vidi kiisimise peale: , Aga kui meid selle eest
karistuse alla pannakse?* iitelnud ta: ,,3iis
minge aga talli ja laske ennast peksa ja kan-
natage allaheitlikult, kiill Jumal tasub.”

Kui siis David temalt kiisinud, kuidas ta
iitelda voib, et rouge- ja rougepanemise armid
,.metsalise médrgid*“ on, on ta vastanud: ,Ja,
seda olen ma iitelnud, sest need nad on; Kris-
tus on inimestele terve ihu loonud, miks las-
takse enesele haavu teha.”

Selle peale iitelnud David, et rougepane-
mine on ju keisri poolt seatud, mille peale
Malsfeld vastanud: ,Kas ei ole keiser rah-
vast juba 16 korda petnud!? ja nimelt jdrg-
misel viisil: ’

1) et ta hoberaha hinna kallimaks tdstnud,
milng pidrast vaestel inimestel palju maksta
tuleb;

2) et tema talupoegadele liiad nimed annud,
mis tOepoolest sGimunimed on;

3) et tema viljamootusid suurendanud,
mille 14bi inimestel viljaveoga raske on, mis
aga moisnikkudele kasulik;

4) et tema soldatid votab, kui tal vaja, ja
nad lahti laseb, kui ta neid enam ei tarvita,
nii et nad ennast vaevaselt toitma peavad,
ja nende peale kui oma ratsahobuste peale
vaatab;

5) et tema Opetajatele, samuti nagu sdja-
meestele, rinnal kandmiseks ristid annud, ja
opetajad kantslisse ldhevad ja keisri eest pea-
legi palvetavad, et meie veel kaua tema varju
all elada voiksime.*

Peale selle olevad 11 punkti on ta seleta-
mata jdtnud. Tunnistaja on tema lugemisi
60seti kolm korda pealt kuulanud. ,

IV  Aleksander Rosenberg, kes David
Pddruse ja Johann Leinbergi jutuajamisel ligi
olnud, rddgib sedasama.

B. Uhe hiljema juhtumise iilesandmise poo-
lest: V ja VI Lambur Siim Miirmann ja kub-
jas Mart Palgindmm, kes rdikisid:

Selle jarele kui nad molemad peale kiiiinla-
pdeva, veebruarikuus sel 1858. a., siinse mdoi-
sapolitsei poolt olid saadetud Monuvere kii-
lasse Johan Leinbergi kinni votma, olid nad
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ta seal Teiste Jaani talus hilisel Ohtul peale
himarikku leidnud iile 100 (saja) hinge suure
rahvahulga ees Ilugemist pidamas, kusjuures
nemad ta suust iihe piiblikoha seletuse juures
jairgmised sonad kuulnud: ,,et korge onnis kei-
ser Aleksander I vale Kristus on, sest et ta
opetajatele pikad kuuwed ja rinnal kandmiseks
ristid annud, ja et palvemajad ja neissamus
korgel pingil istujad lugijad on valeprohvetid.”
Nad on tema vastas seistes vaikselt kuulanud
ja peale selle, kui ta iithe vaimuliku laulu laul-
nud ja ,,Meie isa* palunud ja ,,aamen® iitelnud,
on ta oma enese kiega poleva kiiiinla dra kus-
tutanud, mille jirele lugemisel olevad naised
neilt nende tuleku pohjust hakanud kiisima, ja
kui nad selle avaldanud ja Leinbergi kaasa
tulla kdskinud, on pimedas toas rahva hulgast
Siim Médrmannile dmbritiis vett iile pea ja
Mart Palgindmmele tuhka vastu silmi visatud,
kusjuures tagaotsitav minema lipanud.

7. mail 1858. J. Liemann,

mbisapolitsei nimel.* *)

Eelmist dokumenti lugenud, tuled oletusele,
et Maltsvet 1858, aastal ei voinud olla see pi-
mesi iilemusele alistuv piibliseletaja, nagu kir-
jeldab teda Vilde eelpool avaldatud Xkinnivot-
misloos, vaid saad tast kujutluse, mis kohane
pigem moOnele ilmalikule revolutsiondirile.
Koiki eelpool toodud vastandeid kokku vottes
aga pead viitma Maltsveti iseloomus olevat
veel monda seni peitujidnud joont.

Nii Maltsveti pooldajad kui vastased on
ithtviisi tunnustanud tema anderikkust, tema
haruldast koneandi, tema head méilu, mehe-
likku iilesastumist ja vaimukaid silmi. On
oeldud veel, et ta oli auahne ja julge, kuid ette-
vaatlik. Vilde jarele oli ta ka helde kiega.

Terve rida hdid omadusi.

Oma koneanni, siimpaatliku vilimuse, julge
vaate ja iilesastumisega suutis Maltsvet nii
mondagi korda vilja rabeleda suurimaist kitsi-
kusist, kus teda peksupink, vangitorn ja val-
jasaatmine dhvardasid. Kuid sarnastel korda-
del avaldus Maltsveti juures peale julguse ja
koneanni ka vidhem siimpaatlikke omadusi:
igasugu riukaid, kavalaid poiklemisi ja kddnle-
misi. Lugedes Maltsveti kaustikust, kuidas ta
politseile ja kirikherradele tdsiasju nii ja teisiti
kujutas, kuidas ta salates ja poigeldes haagi-
kohtuniku von Tritthoffi kuude kaupa ninapidi
vedas, kuidas ta naisnidgija Miina Reisingiga
viljardndamise Ohutuse suhtes kokku méngis,
voib kiisida: kas oli Maltsvet iilepea vaimulik,
usklik mees?

Ed. Vilde ,Prohvet Maltsvetis“ seab —

*) See ja jirgnevad ametlikud kirjad on Saksa voi
Vene keelest tdlgitud. A. K.

rahva jutu jirele — Maltsveti vaimuliku Hrka-
mise aluseks hirmsa unendo, mis see Kostive-
res kortsimeheks olles ndinud. Opetaja M.
Lipp ,.Kod. kir. ja har. loos“ et tea Maltsveti
dArkamise kohta muud 6elda, kui et ,,akki siindis
Leinbergiga suur muutus, .ta p6dras ennast,
nagu mdis, toesti vanast kahtlasest elust.*

Maltsveti vana kahtlane elu oli ta kortsi-
mehe elukutse. ,,Porgulaket™ miiiics oli ta
palju mammonat kokku kraapinud, seega mo-
negi vaese talumehe tasku tiihjendanud ja pal- .
jude naiste, laste silmist puudusepisarad vilja
pigistanud. See v0is inimest, kellel veel sii-
dametunnistust, viimati vaevama hakata.

Juhan Leinbergi drkamine ja rahvameheks
kujunemine langeb siindmusrikkasse aegjirku.

. Krimmi s0da, mille kestes sOjatont Inglise
laevastiku niol paaril korral ka Eestimaa ran-
du ja Tallinna linna hirmutas; uue talurahva
seaduse tulek selle kaasaskidivate suurte rahu-
tustega; rahva viljardndamine: need kdik olid
siindmused, mis tuimagi moistust siigavamale
motlemisele vOisid dratada.

Leinberg oli paljude kurbade siindmuste tun-
nistajaks. Tolleaegsed vastuhakkamised ija
suured peksusaunad, muu seas Mahtra ja Anija
meeste peksmised, siindisid nii 6elda Lein-
bergi silma all-

Ergu loomu ja moistusega inimene vois sdi-
raste siindmuste keskel ka ilmalikult drgata.
Leinbergist vois saada mitte vaimulik, vaid
ilmalik rahvamees. Ega ta sellepdrast veel ei
&talrvitsenud uskmatu voi koguni usuvastane
olla.

Kuid kui oli Leinberg
miks hakkas ta lugijaks. .

Sellele kiisimisele voiks vastata teise kiisi-
misega. Millisel teel oleks rahvamees, kellel
kooliharidus tédiesti puudus, tolleaegseis oludes
tegutseda ja rahva peale mojuda vOinud?
Ainus tee konede pidamise ja hulkadega kokku-
puutumise voimaluse saavutamiseks oli — ha-
kata lugijaks. Oleks Maltsvet olnud koolita-
tud, meil — vaib olla — ehk oleks ju paarkiim-
mend aastat ennemalt olnud oma Jakobson ja
»Sakala“.

Malltsvet hakkas lugijaks, kuid hernhutla-
sed, kellel oli lugemiste pidamiseks luba, heit-
sid ta eneste hulgast villja. Mispdrast? Selle-
pdrast, et Maltsvet hakkas oma ettelugemis-
tesse pdimima poliitikat, nagu seda nditavad
Maltsveti kaustikus tema kohta tehtud pro-
tokollid, hernhutlased aga olid tuntud iilemate
kummardajad, kes Maltsvetist enesele kahju
kartsid.

Kiisida voiks veel: Kui Maltsvet polnud
usumees, miks hakkas ta Opetama vana sea-
duse usukombeid? Vastata vdiks: Et erineda

ilmalik rahvamees,
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hernhutlastest ja pastoritest, kes jutlustasid ab-
soluutset alistumist iilemustele ja moisnikku-
dele, ja siiski jddda piibli alusele, mille koigu-
tamine tolleaegse talurahva seas {tingimata
oleks kaasa toonud moju ja populdidrsuse kao-
tuse.

vet oli 11ma11k .pm}mvet siis saab meple arusaa-
davaks tema kavaluse ja diplomaatiliste riu-
kade tarvitamine hakenrihtrite, Saksa moisnik-

kude ja pastorite ees. — Rahvamees, kelle
siilda pOoritses iilekohtust ja veresauntest, mille
all kannatas ta sugurahvas, ei lugenud patuks
voidelda igasuguste abindudega voimumeeste
vastu. Siis saab meile ka arusaadavaks Ah-
rensi veendumus, et Maltsvet pidi olema ise-
teadlik ,kelm™ ja .petis”. Ahrens tundis, et
~Maltsveti arvatav patust poormine on vale

kuid ei tunnud tema korgemat iha, pdista ral-
vast Egiiptuse raudahjust. A. Kampf.

(Jargneb.)

KESKAEGSED SURMATANTSUD.

WILHELM FISCHER. T#dlkinud ja paari m#irkusega tiiendanud H. H.

SsSurmatants”, millist nime meil laie-
malt on tutvustanud Haasz-Berkow'
niditeseltskond — ei tohiks Oieti eesti-
maalasele olla voOras, eriti aga tallinlasele
mitte. See Kkeskaegse kirikliku kunsti omapi-
rane avaldus, mis tuntud pea koigis keskaegse
kultuuri périjate mais, ja nimelt koige mitme-
kesisemate kogudena ja rohkemates teisendi-
tes — on ulatunud ka meie maale, nimelt Tal-
linna. Siinse Niguliste kiriku n. n. An-
tooniuse kabelis on iitks neist surmatantsu-
tsiiklitest, millele on ehitanud Haasz-Berkow
oma keskaja-laadilise ndidendi.

Seega on olemas kaks pOhjust, mis meid
kdsivad Eestigi lugejat tutvustada sellekohase
keskaegse kunstiga.

P
*

Voitva sunma piltlik kujutamine, kus surm
inimesed saadab tantsides ja muusikaga hauda,
on kuni 12. aastasajani tagasiulatuvate ja see-
va hoopis vanemaite pantomiimiliste ja dramaa-
tiliste ,,surmatantsude” tagajarg, millest koige
vanem on .,Damnza generale de la
muerte”. Teatavasti kuuluvad wviimased
oma koOige tahumatumal kujul Saksa Kasperle-
teatrite raudvara hulka. Mida lobusamana ja
ngljakam'ana ilmub siin surm, seda suurem on
edu.

On péevaselge, et surmapantomiimide véi- .
gevad mojud andsid vanadele maalijatele kiil-
laldaselt pohjust, et seda jubedat matiivi kuns-
tiliselt 4ra kasutada. Teatud mdttes voime 15.
aastasaja surmatantsudes tdhele panna vaba
profaankunsti energilist osavottu. Toendused
selleks puuduvad meil, kuna uurimine selle
wvoolu“ pohjuste iile alles lonkab. Siin ei olda
veel kaugemal, kui oldi aastat kakssada ftaga51
Teame ainult, et ,Danse maca b re”, mil-
lest laulab a. 1376 Jehan Le Fevre oma ter-

vekssaamise jarele: ,,Je fis demacabrec
ladance* — 011,par1t kelleltki maalijalt, ni-
mega Macabrec, nimetatudki tema jirele ja
mitte tuletatud hebreakeelsest machabee
(haud), ja et Viike-Baaseli surmatantsud pole
pirit aastast 1312, vaid et nad polvenevad
ajast, mil need miiiirid, mille kiilge nad
kinnitatud — ehitatud ja kuivanud olid. Ja
see siindis aastal 1438.

Seega on tdestatud, et Saksa surmatants
on parit Prantsusmaalt, ja et Viike-Baaseli
surmatants pole palju vanemr kui a. 1440
Suur-Baaseli Opetajate-kloostri kalmistumiiii-
rile maalitud \tants, mis Meriani joonistuste
tottu laialdase kuulsuse on voitnud. On enam
kuj tdoendoline, et mélemad tantsud on maalitud
ithe ja sama, a. 1437 Baaseli kutsutud, ja nagu
surmatantsude uurija Wilh. Seelmann autori-
teetlikult kinnitab, Alam-Rheini maalija poolt.
Kuigi see mees polnud moni suurus — nagu
Holbein, kelle tooks véhikute hulgas peetaksegi
Baaseli surmatantse, siiski on see vidga kur-
vastav, et meie ta nime ei tea. Et ta midagi
vois, kinnitavad meie artiklile juurelisatud
reproduktsioonid ta ilusamaitest tantsudest,
millest esimene: ,Luukamber® Baaseli maalija
Hans Hug Kluberi poolt vigastatud vana sur-
matantsu iilemaalimisel a. 1568 kaunis oma-
voliliselt on restaureeritud.

Pole kahtlust, et Baaselis tookord asusid
viga head kodumaa meistrid. Kuid arvesse
vottes, et parajasti leidis seal aset Baaseli
kontsiil, pole voimatu, et suure suremise ja
1438. ning 1439. a. a. niljahida pohjusel keegi
voorastest prelaatidest juhtis baasellaste tdhe-
lepanu Prantsuse surmatantsudele ia neile soo-
vitas Saksa meistri — suure hida mailestuse
jaddvustamiseks. ,,Koik oli,” fitleb Fugger
oma . .Ehrenspiegel’is”, .tdis nuttu, leina ja hid-
daldamist. Rahvas kukkus maha, nagu talve
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Surm ja keiser.

tulekul kaovad oied, ia surmatobi laienes nii-
vorra, et kui kedagi ndhti veel tinaval virskena
ja tervena, ta juba paari tunni "pdrast lamas
hauas.* , '

Teisiti polnud lugu riigis. Baaselis 160di
onnetuse jaidvustamiseks milestusraha, mille
iithel kiiljel olid kolm roosi, kevade mirk, tei-
sel kiiliel surnu-pealuu. millest kasvasid vilja-
pead sonadega: .Hodie mihi, cras tibi!
— Té&na mina, homme sinal!*

Ja kindlasti vist kontsiili hulgast tekkis siis
mote, suremise malestuseks, mis kellelegi ei
annud armu, ja mitte askeetilisil pohjusil, luua
-mdjukas ija pikaajaline mélestusmirk. See
mote leidis viliaka pinna.

Igatahes pole see juhus, kui peaaegu iihel Ja
samal ajal maalitakse surmatantse seinamaa-
lidena: Viike- ija Suur-Baaselis. Strassburi
Dominikaani-kirikus a. 1450, Liibeki Maria-
kirikus a. 1463. Berliini Maria-kirikus a. 1470.

Uhes lugupeetud leksikonis avaldatud arva-
mine, et surmatantsudes avalduvat rahva jul-
ge, kibe humoor, nii siis teatud mottes kahju-
roomus lohutustunne. et iikski surelik-ei piise
selle tantsukese eest, tuleb vaatamata ,,volla-
nalja® peale, mis koneleb kahtlemata surma-
tantsudest, — siiski kategooriliselt korvale
heita. Selle vastu koneleb ainuiiksi juba koht,
kus need seinamaalid asusid, ja tosiasi, et Louis
XII a. 1502 lasi maalida ithe ,,Danse ma-
cabre’i” Blois lossidue arkaadide-seinale,

Tekst ia pildid on rahulikud ja osutavad sa-
ma julget humoori, nagu keskaegsete miistee~
riumidegi tekst ia tegevus. See selgub ka pil-
tide alla mahutatud tekstist, mille tolkeski-on

Surm ja keisrinna.

piiiitud silmas pidada algupdrandi kohmakust
ja vemmalvirsilikkust.
Surm (keisrile):
Niiiid, keiser, kel on habe hall,
kaua kestis sul ilmas trall, —

seepidrast dra vaidle sa,
vaid minu vilet kuulata.

Keiser:
Ma suutsin suurendada riiki
ja oigust kaitsta, hoides piiki:
niiiid surm on minu vallanud
ia keisri maha tallanud.
Surm (keisrinnale):
Niiiid, keisrinna, sull’ tantsin ma.
hiinates tule tantsima.
Koik lahkusid. sa iiksi jaid, —
ia seega surma oma néid.
Keisrinna:
Ma olin ubke keisrinna,
kes onnistatud kirega. _
Nitiid tuleb viimne tantsupidu,
ja kaob rodmus julgus-idu.

Surm (aadlikule daamile):

Niiiid tule tantsule, sa aadlik daam.
ja jdta kogu see narrikraam.

Eks peegel niita: juuksekuld

on varstigi iu voetud sult.

Aadlik daam:
Mis juhtund niiiid, oh hirm ja hurm,
mu peeglist vahib vastu surm!



Surm ja aadlik daam.

Mind kohutab ta hirmus pale,
00, kurb on meel ja mote hale.

< Surm (kaupmehele):

Niiiid, kaupmees. dra pead murra,

aeg otsas on. ia tuleb surra:
Ei kulda, vara surm sult wvii,
sa tantsi ainult julgesti.

Surm ja kaupmees.

Surm ja lombak.

. Kaupmees:
Ari mul koigiti hasti kiis,
kirstud ia kastid rikkust tiis,
kuid selles elus naeratavas
surm #dkki mulle haua avas.

Surm (lombakule):
Tule sa karkudega siia.
ei surm sind hoia iilzliia.
Ei ilm sust pea kuigi lugu,
tule, tantsime sugu.

Lombak:
Vaest lombakut siin ilma pail
ei hiiiia sobraks iikski h#il:
surm aga soObrana viib mu hauda,
kutsub mu rikaste lauda!l

Surm (morsiale):
Ah, neitsi, sinu punasuu
on pea juba surnuluu.
Sa noorte poistega tantsu 16id.
niiiid eestantsu mulle anda vaid.

Morsijia:
Oo, surm, kui hirmsad on sinu kied,
ei roomu mul korda taevagi vied:

Ei iial ma ldhe tantsule,
pean lahkuma. Adee, adee!

Surm (Suenarrile):

Niiiidap hiiple-kargle, Ants,
algab alles Oige tants.
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Surm ja morsja.

ei narriritiid 44 sinuga —
tule tantsi minuga.

Narr:
Ma oleks tahtnud puid veel kanda
ja mitte naliaks pohiust anda.
Niifid saatus surmalapseks 101,
el teisiti see olla voi!

Kus on neis virssides ja piltides sec talupoe-
gade soia ija revolutsiooni tige. ..julge ja kibe
humoor, on mulle moistatus. Nikolaus Ma-
nueli poolt 1517 ja 1519 vahel maalitud Berni
surmatants on kiill paliu #hvardavam, kuid,
selle aja vaimu kohaselt otsustades, pole ta
isegi mitte satiiiiriline. Surmatantsud ja nen-
de tekstid pole ei karrikatuurid ega ka pam-
fletistlikud maalija-naliad, vaid, et leida vil-
jendust, vastava aegidreu teksti-ilustused, mi-
da maaliti kalmistu- ja surnukambri seintele,
et alles hoida ..suurt suremist* kaasilma ja ji-
reltulijate méilestuses, peaasjalikult just pilti-
des, ja seda jga teise korvalotstarbeta. .

See on aga kbdige vanemates ja hilisemates

Kuri keel tapab rohkem kui timuka kirves.
Hispaania vanasona.

Roomutu elu on nagu pikk teekond, mil puu-
dub puhkepaik, Demokrit.

keskaegsetes surmatantsudes igatahes pare-
mini korda ldinud kui uuemates, sest nad on
katku illustreeritud kultuurlugu koéigi ta moju-
avaldustega vanale seltskondlikule korrale,
mille ta seevorra purustas, et ta isegi kalmis-
tul. nagu teatavad kroonikad, hdvitas koik iik-
sikhauad, et ruumi votta vennashaudadele, mil-
lesse segi paisati koige suursugusemad sulas-
tega. kus kodunesid viirstide luud ithes kerjus-
tega.

Koige vanem. ajalooliselt toendatud surma-
tants on Pariisi Minoriitide-kloostri kuulus
JDanse macabre” a. 1425, millele jarele
aimati samal ajal Londoni Pauli-kloostri sur-
matants. Siis jirgnevad Baaseli surmatant-
sud: edasi Strassburg 1450, Liibek 1463, Ber-
liin 1470; 16. aastasajal: Bern, Chur, Kons-
tants, Dwresden, Hamburg, Fiissen Baieris
Lutsern jne. Kuid paljuidki nende seast tabas
elavate saatus:; ka neid kutsus surm enesega.

Koige kurvem on Suur-Baaseli surmatant-
su saatus. Pirast seda, kui ta oli kannatanud
sagedate iilevoopamiste all, lasi ta Baaseli
magistraat 6. augusti 661 a. 1805 salaja hivi-
tada, sest ta olla ,inimeste ja laste hirmutus®.
Veidi ilusamini hukkus Strassburi surmatants;
a. 1870 langes ta linna pommitamise ohvrina.

Surm ja Guenarr.

Suurem osa inimesi elab enam moe kul
moistuse jirele. ' Lichtenberg.

Kas kristlane ja juut on ennem kristlane ja
juunt kui inimene? : Lessing.
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KRISTUSE JANU.

Hispaania kirjanik PARDO BAKAN. Télk. U.

Kui ristil, avades tardunud huuled, Kristus
oli hiiiidnud oma seitse koige kurvemat lauset,
nimane Maria Magdalena, surudes end kovasti
ristijalale, ehmus. Haaratud dkitsest Kkaas-
tundmusest, temas drkas tegujoud_ ja ta liks
otsima vett, et kustutada sureva Opetaja janu.
Magdalena teadis, et hukkamiskohast vihe
eemal jooksis kaljiude wvahel kiilm, karastav
allik. Ta kiisis risti piirava rahvahulgast kel-
leltki savist kruusi ja tottas allikale. Varsti lei-
dis ta selle ja roomustas, et virske vesi rahus-
tab, olgugi kas voi moneks minutiks, kannataja
valu. Tais astjaga jooksis ta hukatuskohale ta-
gasi ja mitmekordse palve peale ldks tal kor-
da kive iiksteisele laduda nii, et vois astja ula-
tada ristiloodu huulile. Magdalena arvas, et
see ahnelt joob kosutavat vett kuid Jeesus liik-
kas veeastia korvale, liiguteles peaga ja kor-
das vaevalt kuuldaval hingusel: .. Janu.”

Siivenenud armastusse — iitlen teile toeli-
kult — midagi ei hari naise moistust nii nagu
kestev ja tulime armastus — Magdalena ai-
mas, et Kristus januneb teist jooki. Kui ta
jocksis Jeruusalemma. tuli talle meele, et ne-
liviirst Heroodes teda kord Falerni viinaga
kostitas, mis oli poletav kui tuli, magus kui
niesi, milline jook oleks kohane elustama su-
rijat. Ta ldks ja palus seda oma endiselt aus-
tajalt; tagasi poordudes, tuli sdravana Kolga-
tale, varjates oma mantli all kallist viinakruusi,
mille ulatas Kristuse huulile. Vaiksest liigutu-
sest ja norgast hiilest, millesse oli surutud
kurblik ,janu“ moistis Magdalena, et tal ka

sel korral ei onnestunud kustutada Kristuse
janu. . :
Meeleheitel ja kurbuses tuli Magdalenale

meele ta tume noorus.
Rooma patriits ilusale jeruusalemlasele tuhan-

deid meeljtusi tegi, ja jutustais temale Oliim--

puse pidudest. jumaliku nektari saladuslikest
omadusist, mis pidid valama onne ja elu ning
joudu visinud soontesse. . “Ja nagu oleks mingi
paha joud kuni viimse minutini avatlenud Lu-
nastajat, et veenduda tema jumaluses, Magda-
lena tundis end tuuletiivul kantavat sinna ime-
likule méiele, kus kasvasid 6lipuud, loorberid
ja apelsiinid; kohati varjatud rooside ja mir-
tide ridadest. Astudes iiles noiduslik-ilusast

Mailetas, kuidas keegi

templitrepist, mis oli ehitatud valgest marmo-
rist, kohtas Magdalena kaunist naeratlevat poi-
sikest sdravate silmadega. too andis talle kul-
last karika, kus sdras neste, roosiline, joob-
nustava aroomiga. Magdalena oli tdis roomu,
ta hoidis karikat kdes ja koik paistis temale
ilusana. Ohk paistis puhtamana, maa heleda-
mana. Siigav lummus! Kuid kui ta karika
lahendas Kristuse huultele, tegi #kilise liigu-
tuse, ning karikas kukkus. kallates kuivale lii-
vale jumalate joogi. Magdalena siida — kiusa-
tuste ohver — tditus murega. Kerkisid esile
minevikupahed. Patt jitab hinge pahesid, mis
tousevad iiles, kui hinge paneb lainetama kirg.
Olgugi, et Kristuse Opetus naise hinges koneles,
murest pimestatud Magdalena motles siiski, et
Kannataja ehk votaks endasse kittemaksmise
ja meeletuse viina, et Ta kannatus ehk kerge-
neks nende wverest, kes Tiema naelutasid hirmsa
risti kiilge. Ning ta meelitas ithe s&jameestest
— selle, kes kinnitas Tema pea kohale laua-
kese pealkiriaga J N R J, kaugemale Kolgatast
— tappis ta tema oma moodgaga ja kastis kdsna
palavasse verre, olles veendunud, et Kristus
seda ioob. Kuid ka seekord Kristus toetus {ili-
inimliku jouga oma wvisinud jalgadel iiles ja
vastas: ,,Janu.”

Maria Magdalena langes ristijalale. Tema
jouetus tegi ta meeletuks. Ta ei suuwtnud kus-
tutada Kristuse janu. Hakkas siiiidistama en-
nast. Paljudel 6il. kui ta pildus kulda oma ilu-
sal laual, ning puhkas Tiiliruse ja Persia vai-
padel, sandid tema ukse ees, kui koerad, oota-
sid palukest ta pidulaualt. aga ausad mnaised,
kattes ndo, ruttasid mooda, et mitte kuulda
kaeblikke ning kurbe laule. Seepidrast. arvas
ta, puudub tal voimine Kristuse janu kustutada.

Miilestusist pehmenes Magdalena siida ja
pisarad tidis kahetsust walgusid ta silmist, nii-
sutasid ta riideid ning ta ilusaid vallandunud
juuksepalmikuid. Ning kui ta oma ndo iiles
pOoras, nigi ta Jeesuse ndol palvet, tiis anmas-
tust ja kurbust. Vaimustuses kogus ta koos-
hoitud kitesse tuliseid pisaraid ja ulatas need
Tema huulile. Ja selle asemel, et korrata ,.ja-
nu*, avas Kristus huuled, ning Ta néol lehvis
sonul seletamatu room.
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MONTROSE.

Norra kirjaniku SVEN ELVESTAD’i romaan.

Suviod.

Kordnik number 314 pistis oma marguvile
tasku, jii liitkumatult seisma ja piilus alla tdna-
vale. Kell vois umbes kolm olla. Oli tiiesti
vaikne kevadéd ja kaunis pime. Taevas oli
kaetud mustade pilvedega. Asja oli vihma sa-
danud ja o6hk oli tididetud aedade uimastava
lillelohnaga. Polnud kuulda ei vankri miirinat
cga samme kaja. Asfaldiga priigitatud tdnav
tousis ornalt ja kadus taevapiiril. Mglemil
pool tdnavat lebasid suvilad, pooleldi maztud
viljapuude Iohnavate Oite alla. Akendest ei
paistnud mingit valgust. Kordnik kuulatas
ikka veel, kuna ta si'mas pidas teatud tdnava-
osa, mida piiras korge raudvore.

Selle taga, tumedate puulatvade vahelt,
tousis korgele saleda kirikutorni siluett. Sa-
muti olid ndha puude vahelt mingi hoone osad

Eestist. E. J. 1

— ilusa esikiilje wvari, katuse ddre viikesed
osad ja tilkk emidiri.  S#t ndis, kui uinuks aia
vaikuses suur herrasmois voi vana loss tiheda
raudvore taga.

Viimaks kostsid kaugelt tdnavalt sammud,
liginesid rutuliselt ja kuulaja kordnik nokutas
roomsalt pead. Keegi tuli joostes. Kohe selle
peale i'mus ta puude varjust. Tulifa oli teine
kordnik.

,Ruttu!* hiiiidis number 314: ,,Siin on mi-
dagi juhtunud.”

»Ma kuulsin sinu mérguandmist,” vastas
teine hingeldades. ,,Mis on siis juhtunud?*

See kordnik kandis oma wvormimiitsil hiil-
gavast vasest nr. 12

314 niitas vorele.

wSeal sees,” vastas ta seletades, kuna ta

o Piiha Sophia kirik Konstantinoopolis.
Ristiusu ehituskunsti suurim ime. See kirik ehitati ke'ser Justinianuse valitsuse ajal (482-165),
Praegu muhamediunsuliste moshee.
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Piiha Sophia kirik seestpoolt.

teist enesega iithes vedas, ,karjumine, kidra ja
purustatud aknaruudud.®

»3a minu heldus!* hiiiidis nr. 12 imestades.
»oeal sees? Mblemad kordnikud peatusid
suure peavirava ees, mis oli maitserikkalt ehi-
tatud rauast, kindlatel graniitsammastel ja mis
_moodustas lossi sissekdigu. 'Muidugi, oli vi-
rav lukus.

314 motles moni sekund ja et mitte aega
kaotada asjatute seletustega, iitles ta valjult:
Z,On parem ronida iile vOre, kui iimber maja
joosta teisele tdnavale. (Suur loss levines ni-
melt kahe tdnava vahel nagu puiestikki.)

Nr. 12 oli samas arvamises ja, nagu osavad
turnijad, ronisid nad kiirelt iile vore. Nad
tegid nii vahe kidra kui voimalik, siiski ei v0i-

nud nad dra hoida praginat, kui nad vorelt ti-
hedasse pooOsastikku hiippasid. Peatamatult
tormasid nad edasi hoone poole, mis niiiid sel-
gemalt ndhtavale tuli aia tagaosas.

,Kiiremini, kiiremini!* hiiiidis 314 edasi
kobades, sest jooksu ajal kuulsid nad uuesti
hadlte kidra ja purustatud akende klirinat.

. Kas kuulsid ?* hiiiidis nr. 12.

,.Jah,” vastas teine.

,,Nad soimavad ja vannuvad. Sarnasel ko-
hal, hu! Niiiid pistavad nad plehku!“ Jooks-
vate inimeste plagisevad ja rutulised sammud
kaugenesid vastupidises sihis, oli kuulda okste
murdumist. 314 pistis vile suhu ja vilistas 6ige
hiadaldavalt. Siis jidi koik vaikseks. Kordni-
kud teadsid, et teine tdnav polnud kaetud as-
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faldiga. Seepirast vdis seal joosta, ilma et
samme pehmel maal oleks kuulda olnud. Kur-
jategijad, kes nad ka wvoisid olla, olid arvata-
vasti juba sellz linnaosa paljude tdnavakeste
vahel peidupaiga leidnud.

Kordnikud olid niiiid peaukse juure joud-
nnd,  Jialle motles 314 valjult. Talle oli selge,
eL siin on tegrermst mssemurdymiseqa Lahti-

""" ksus
}\aebhkul Sees \mxus ra'hutu, nor‘k tuleku-
ma, See midras tema kegevuse,

JRoni aknast sisse ja vaata jirele, mis seal
on juhtunud,* {itles ta nr. 12-le. ,Mina ldhen
sel ajal edasi.”

Kuna teine kordnik lahtisest aknast sissc
ronis, jooksis 314 iimber aia, et veel, kui v0i-
malik, piiiida kurjategijate varju. Aga koik
oli niiiid jille vaikne. Ta vois selgesti Jalmdl
nende tead iile mahatallatud lillepeenarde ja
murtud okste. Kui ta vore juure joudis, nigi
ta tumedat riidenartsu raudlati otsas lehvimas.
Ta ronis iiles ja vottis selle dra. See oli ndh-
tavasti titkike kiéristatud preestrikuuest, nagu
neid kannavad katoliku preestrid.

314 jai aia vorele istuma ja vaatas luurates
ringi. Aga kusagil polnud niha elavat ole-
vust. Ténav oli kui surnud. Himar kevad-
hommik saatis norka valgust tinavale, hiilga-
des akendel ja poesiltidel.

Seal, tinavate ridgastikus, motles 314, pei-
tuvad nad. Ja ta ohkas, sest ta teadis, et prae-
gu lootusetu on otsida kurjategijaid ses suur-
linna segadikus, kus tidnavad risti-rdsti jook-
sevad, nagu lohed vanas savis.

Kui ta aia piki wvoret oli 1dbi otsinud ja
ithtki uut jdlge ei leidnud, pooras ta riidelipa-
kaga oma ametivenna juure tagasi. Oleks ta
vihegi vastuvotlik olnud looduse ilule, oleks
tema siidant vallanud imelik rahu, kevaddrn
vaikus, mis aias kidra jarele valitses.

Puud kummardusid suurelt ja litkumatult
iile valgete aiateede; lillepeenardest, mis veel
niisked olid Shtusest vihmast, hoovas hiljukesi
magusaid 16hnu. Tihedas metsviinapuude leht-
hoones seisid heledad puhketoolid, kuna iihe
tooli seljatoel unustatud wvaip hoolimatult rip-
pus.
kese, punasest telliskivist kiriku torm — ja
otsekohe nr. 314 ees seisis elumaja, kuhu oli
sisse . murtud ~— viike, wveetlev korvalhoone,
iimbritsetud valgetest ja sinistest kewvadlille
peenardest; miiiirid olid kaetud tiheda, rohelise
vadtkasvustikuga ja iile katuse heljusid kirsi-
puu ladvad kui Iéhnavad pilved. Kogu maa-
ala kirikutorni tipust %uni voreni wvéljendas
imelist, 6rna rahu, millesse kolas milestus ki-
sast, kdrast ja purustatnd akmaklaasidest kui
midagi meeletut, voorast.

Siigavamast aiast, iile puude, paistis vii--

Midagi sellest ei tunnud %ordnik, kui ta
madala konvalhoone poole sammus. Ta ar-
vestas ainult kuivalt ja kavakohaselt: sisse-
murd kiimme minutit enne kella kolme — ¢g
motles juba lteadaande peale. Ja moistlik, na-
gu ta oli, kujutas ta endale iihtlasi etteheiteid.
mis ehk voidaks teha: mispdrast, kiisitakse
ehk temalt politseivalitsuses, mispiarast ei jooks-
nud kumbki neist maja teisele kiiljele? See-
pdrast, tahtis ta vastata, et maja {imber jdud-
miseks kdige kiirema fjooksu juures vihemalt
viis minutit oleks kulunud. Ja sellest hetkest,
kus kiordnikud vorel seisid, kuni varaste kadu-
miseni, oli vaevalt kaks minutit. Nii mdtles
314. _

Kui ta maja ligi tuli, kisti lai uks lahti ja
ukse avauses seisis nr. 12.

»Jlin pole kedagi,™ iitles nr. 12,
elavat hinge.*

Midagi téhtsat ta hididles dratas nr. 314 ti-
helepanu. 314 jii aiateele seisma. Hommik
liks helgemaks ja helgemaks. Sinised kord-
nikkude vormiriided eraldusid silmatorkavalt
kollasest liivast. Politseiametnikkude lnaled
kolasid peaaegu metaliteravalt.

»Kas nigid midagi?* kiisis 314.

»Sees on hirmus!“ vastas nr. 12.
on segamini pillatud ja igalpool verd

LAga tuli P

»Tuli on kustunud.™

314 liks edasi. Liiv ragises ta raskete saa-
baste all. '

See lugu thbus 2. mail katoliku koguduse
aias. Kirik, mille torn ja katus puude vahelt
paistsid, oli wviike katoliku kirik suures pro-
testandi linnas.

Elumaja aias kuulus
rosele.

,.ei iihtki

szaik

haritud abt Mont-

II.

Kui Keller ette iitleb.

Tund hiljem, kui elu linnas drkas Hgedate
sammega asfaldil, agarate piitsaplaksutamis-
tega ja veerevate vankritega, valitses abt
Montrose t6otoas rahutu toimetus.

Sinna oli mitu inimest ilmunud.

Peale kahe kordniku oli niha keskealine
herra kevadmantlis, mille krae olj iiles tdstetud,
kui oleks tal kiilm sel toredal kevadhommikul.
See herra haigutas mitu korda ja voib olla, oli
tal toesti kiilm, sest, nagu teada, alandab vi-
simus keha temperatuuri. Ta wviljendas oma
rahutust ukse juures seismisega. Ta nigi vilja,
nagu motleks ta omaette: Mis olen mina siin
kaotanud? Lamaksin ainult oma voodis!
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See mees oli kohtuarst.

Abt Montrose suure kirjutuslaua dires sei-
sis keegi kirjeldamatu isik. See tihendab, teda
oli raske kirjeldada seepérast, et tal ithtki ise-
dralikku tundemérki polnud. See inimene oli.
nagu Gogoli kangelased .,Surnud hingedes” —
ei valge ega must, ei paks ega kohn, tidiesti ha-
rilik inimene, keda arivatakse ennem nihtud
olevat, kuij teda esimest korda nded. Ta vois
sama hédsti olla kaupmees kui ametnik; ta on
aga salapolitseinik, teenistuses kriminaalpolit-
sei jaoskonnas. Tal on tubli ¥dlimus salapolit-
seiniku jaoks, kuna ta iialgi ega kusagil ei eral-
du oma iimbrusest, inimene, kes kaob rahva-
hulka, peitub segusse. Ta nimi oli Keller.

Tema korval kirjutuslana ees istub, sulg
kiies, kordnik nr. 12 ja kirjutab hoolega ja pik-
kamisi Kelleri etteiitlemise jirele. Keller vaa-
tab vahetevahel toas ringi, mitmesuguseid
esemeid silmitsedes, paistab, nagu oleks tal
nou inventaari nimestikku kokku seada. Kord
poorab fta kohtuarsti poole jargmise kiisimu-
sega:

,,Kas olete kindel, tohter,
plekid on wveni?“

,Jah,' iitleb kohtuarst,
kahtlust.”

LNii,* jatkab Keller oma etteiitlust, ,,vere-
markidega vaip, punane ja kollane kaelaritt,
samuti vereplekkidega —*

SOamuti... ve...re...plek...ki...dega."
pomises number 12 kirjutades.

Siigavas ja mugavas tugitoolis istub téiesti
vaikiv herra, kes ndhtavasti on huvitatud ai-
nult oma saapaninadest. Igatahes vahib ta
kogu aeg mnende peale, nii et ta paljas pealagi
silmatorkavalt eraldub tumedast toolinahast.
Ta ndgu on kohn ja kahvatu, aga kindlate, ise-
loomustavalte joontega ja ‘kergelt hallinevate,
lithikeseks 1digatud vurrudega. Ta Ioug, mis
praegu mustal kaelasidemel puhkab, on harul-
daselt lai ja tugev.

Kirjutuslaua korval seisab kordmik nr. 314
ja s66b pikkamisi ja ettevaatlikult voileiba. Mi-
dagi ei takista kordnikku 60sel soomast kaasa-
toodud voileiba. Sageli voivad iiksikud 66ran-
dajad kuulda paberi krabinat poolpimedas vé-
ravas: see on kordnik, kes oma vdileiba s60b.
Paljudes vaiksetes linnades ei juhtu pikkadel
00del iildse muud midagi, kui et kordnik oma
voileiba s60b.

Sellel hetkel polnud nr. 314 midagi iseéra-
likku teha, sellepirast oli ta oma voileiva vilja
tommanud, nagu lihtsad loomused seda ikka
teevad. Hetkekski ei tulnud tal meele, et on
imelik, kui ta siin verise draama vaatekohal
seisab ja nirib.

et need punased

»seal pole mingit

Sest suur tuba kandis hirmsate siindmuste
selgeid tundemirke.

‘See oli abti raamatukogu ja tootuba, stiil-
selt ja peenemaitseliselt sisse seatud, mis aval-
das nii hasti kultuuri kui ka rikkust. Hulk raa-

matuid, mis peaaegu kogu seina katsid. olid
koik rikkalikult koidetud. Seal olid wvanad

mooblid ja vanad pildid ja vaibal lamasid vana
portselaani kurvad gjadnudsed. sest rahurikku-
jad olid selle ilusa roévsaagiga hoolimatult iim-
ber kdinud, Moo6blid olid iimber tougatud.
raamatud kaantest .vilja kistud, koikjal oli pa-
ber lajali paisatud ja suur kirjutuslaud tindi ja
verega madritud. Mahagoonipuust kapp oli
tdiesti purustatud ja sahtlid lamasid porandal.
Purustatud aken rippus lahtiselt hingedel ja
kiikus kradksudes hommikutuule kies.

Seni olenre tundma oppinud nr. 314 ja 12,
hiljem kohituarsti ja salapolitseinikku herra Kel-
lerit. Kes oli aga herra saapaninadega, vaikne
herra, kes vilja nagi, kui istuks ta niiteseinte
taga ja ootaks oma viljaastuimise mirgusona?

Kolie kuuleme seda, sest varsti selgus, et
saapaninadega mees mitte huvitusetu pealt-
vaataja polnud, vaid et ta, vastuoksa, Kelleri
etteiitlust suure tihelepanuga jilgis. Keller oli
oma inventaari loeitlusel jargmiseni joudnud:

.Noore daami paevapilt —* kui saapanina-
dega herra pea tostab ja iitleb:

WKust?*

LKust?*  kiisis Keller imestades.
motlete sellega herra Asbjorn Krag?*

LArensdorifi ateljeest,” jdtkab teine edasi
ja itouseb piisti. ,,Kui nimestik peab tdpne ole-
ma, et tohi teie peaasja unustada.”

Asbjorn Krag, tuntud salapolitseinik, liks
aeda ja kohtuarst jirgnes talle, kuna teised po-
litseinikud oma t06d jdtkasid. Kragi vois tema
painduva kuju piarast veel nooreks meheks pi-
dada. Ta iselaadi ndgu siigavate joontega suu
iimber, noelapeenikeste kortsudega silme iim-
ber ja palja valge otsaesisega aga nditasid, et
ta keskmistest aastatest juba iile oli astunud.

Sellepeale vaatamata oli aga Krag alles nel-
jakiimne-aastane.

,Mida arvate sellest?* kiisis kohtuarst ja
haigutas. Kuriteod olid temale midagi hari-
likku.

JArvan, et tdna on tore hommik,” vastas
salapolitseinik, pani kded risti ja hingas himu-
kalt 1ohnavat ohku.

Ei, ma arvan loost seal sees,” {itles arst.

.Seda niete ju isegi,” vastas Krag,” sisse-
murdmine, riisumine, vargus — mida tahate.
Arvan, et abt Montrosel oli palju védrtasju pu-
rustatud mahagoonikapis.*

..Mida
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w~Muidugi oli nurgazes,r jaid mitu?" Kol munat vajus kokku, nagu oleks tal kiilm,

e
,,Kahtlcrmta ks neist oli arvatavasti me- ,,Oleks kurb," iitles ta, »Kui abtile moni &n-
riinees.” netus on juhtunud, sddrane jaunis isik, sddrane

. Tulise pihta, kust teiec seda teate?"

Krag pdoris arsti poole ja néditas oma tuge-

vaid hambaid heatahtliku naeratusaga. »
.Mulle tuli meele salm merimeeste laulust.
vastas salapolitseinik, .,mis nii kolab:
Hisnaania heledais varves,
Mis kollane, punane —

Qelle salmi meale pidin viimasz pooletunni jook-
sul vahetnidamatult motlema.”
,Ma ei mdista teid,” iitles arst tasase hai-
lega. ]
Ueutg teie, et morisukatdo on toime pan-
dud° Koik see veri —*°
,Jah, verd on iga'peol,”
seinik tagasihoidlikult. _
..Iga‘ahes on olnud voitlus elu ja surma
peale.”
,Kahtlemata."
,.Kus on aga abt Monirose?
Kadunud iitles Krag, ,,aga ta on seal vu—
binud “ )
,Tina ¢0sel, voitluse ajal?*
..Kindlasti.*

vastas salapolit-

toesti viljapaistev Opetlane — kas usute, et ta
on tapetud?®

.. Voima®ik,” vastas salanpolitseinik.

,Ja ta korjus dra viidud?“

,See oleks igatahes haruldane ides,” pomi-
ses Krag,

,.Vare kiiliest lefti abti preestrikuue tiikk,
teelt, mida mooda kurjategijad ldaksid —

Viza pige,” iitles Krag, .,ja abti role kusa-
gilt leida. Koeu see lugu on mdoistatus'ik.*

.Ja dudne?* kiisis arst kindlusetult. Krag
noorrufaq peaga. Orn tuul ligutas puid aias.
lehestik kahises. kolas nagu kauge laine*e miss.
Krag jéai tarretanult seisma. vaatas mottes oma
ette ia kohtvarst kuulis teda pomisevat:

,.Ta ei tu'e enam — voib olla, ei tule
enam —

Sa'amolitseinik vaatas mottes kaugusse,
nagu ootaks ta, et keegi voi midagi, isik v3i
tundemirk, end nditaks vigevate. lainetavate
nuvlatvade vahelt ja hommiku valeusega 14bi
lehestiku tema poole tuleks. Suur linn drkas
ikka enam ja enam. Pievakira asus vaikuse
asemele.

ta

LEHEKULJED PETSERI KLOOSTRI AJALOOST.

Dr. H. NORMANN.

1.

On huvitav kusagil arhiivis istuda, vanades
ajaraamatutes lehitseda ia oma p'lku minevik-
ku heita. Veel huvitavam aga on sarnastes
paberites teateid leida oma kodumaa iile, kuigi
vahel legendaarseid. Leidub {u naliu, palju
nurki meil Eestis, mis ajaloos suurt osa on
etendanud. leidub nurki, kus veriseid lahin-
gu’d on peetud kaugel minevikus.

Uks sarnastest nurkadest oleks Petseri, 6i-
gem Petseri klooster. Kuid need pievad on
unustatud. aiavool on nad endaga kaasa kisku-
nud, ainult tolmuga kaetud ajaraamatutes voib
veel monelt mungalt tehtud mirkust selle ehk
teise siindmuse kohta leida. On ju ligi 500
aastat moodunud sellest pdevast, mil Petseri
klooster asutati...

Esimesed teated on kiill lezendaarsed, kuid
aastate jooksul omab kloostri ajalugu ikka
kindlama ia kindlama ilme ija 16puks nieme te-
ma miiliride ees mehi nagu Poola kuninzas
Stephan Bathory, Leedu vieiilem Lissovsky,
Vene keiser Peeter Suur..

Koht. kus praegu Petserl klooster se‘sab, ja
tema [dhem iimbruskond olid kord poliste met-

sadega kaetud. Korged mied siigavad
orud tema liheduses voimaldasid varjupaika
metsloomadele ia Irboskast kidisid tikti kiitid
neid piliidmas. Siia asusid elama ka moned
JJumalakartlikud® mehed. kellsle elu enam
midagi pakkuda ei suutnud. Nemad valisid
oma elukohaks iihe nendest migedest, kus
praegune klooster seisab. Seda mége pee-
takse juba ammust ajast piihaks. Suured koo-
pad tema liheduses said varjupaigaks ,.pitha-
dele” meestele, ka templiks, kus nad oma esi-
mes! jumalateenistusi pidasid. Aastad moo-
dusid, kuid keegi ei teadnud, et seal pdliste
metsade varjus ka juba inimesi elab.

Kord juhtus — teatab vagajutt ,.Piiha
mie" juure keegi kiitt, Irboskast pirit. nimega
Selisha, ja paraiasti. kui tema iile viikese i0e-
kese. mis migede vahel vulisedes voolas, (ide-
kene sai pdrast nime Kamenets ia tema aset
voib veel praegu niha), minema hakkas. kos-
tis kusagilt maa-alt laul. Kiitt peatus. Laulu
sonad olid selgesti kuulda, kuid lauljiaid pol-
nud nsha. Ohus oli tunda viirukisu'tsu.

Tagasi Irboskasse idudes, teatas kiitt sel-
lest juhtumisest linnakese ja iimbruskonna

ia
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elanikkudele. Pika noupidamise jirele jouti
otsusele Pihkva asemikult koht, kus ,Piiha
magi* seisab, dra osta. Kui maad jagama ha-
kati, sai see koht talupoiale nimega Ivan De-
mentjev. Tema asus elama ,.Piiha mie* 1ihe-
dale, Patshkovka joe #dire ja asutas sellega
Patshkovka kiila. Niiiid on see kiila suureks
ldinud, kuid paliud ei aimagi, et tema asuta-
mise pidevast juba iile 600 aasta on moddunud.

Sama talupoeg. Ivan Dementiev. oli ka see,
kes ndonda nimetatud ..Jumalast loodud koopa®,
kuhu praegu munki maetakse, iiles leidis. Tema
oli kord ..Piihale miele” metsa raiuma ldinud
(pithaks hakati mige sellest pidevast saadik

Millal see koobas leiti. sellest vaikib aja-~
raamatu Kirjutaja. ainult 1821. aasta kloostri
kisikirja jarele voib otsustada, et see koobas
1392. aastal ,ilmsiks tuli. Teises kisi-
kirjas, mis 1862. aastal kiriutatud. seisavad so-
nad: ,Koobas leiti 1392. aastal”. Millal aga
esimesed ..piihad“ mehed koopa elama asusid,
selle iile puuduvad teated. samuti pole teada
viimaste arvu. Edasi pole ka teada. kes need
mehed olid ja kui kaua nemad koopas elasid.

Ainult iithest mehest jutustab ajaraamatu
kirjutaja, nimelt Markusest, nimetades teda
es'meseks raugaks., kes kocpa elama asus.

Kuid niiiidse kloostri asutaja pole tema olnud,

4
!

Uldvaade Petseri kloostri peale.
Paistavad vanad miiiirid ja kirikute tornid.

hiifidma, mil Selisha seal laulu kuulis). Suur
puu, mis iilal méiekiiliel kasvas, Janges kirve-
hoopide all kuristikku ja kiskus oma raskusega
veel {ihe puu juurtega vilja. Kui puud ja nen-
dega ka palju mulda kuristikku olid langenud,
tuli ilmsiks sissekidik suure koopa. Sissekidigu
kohal seisis iilalnimetatud pealkiri. Kelle 1606
see pealkiri oli, pole teada; voib olla, et esimene
iikksiklane selle joonistas. Vidga huvitav on,
mida kloostri aiaraamatu kirjutaja oma lapsi-
kus usus sellest peatkirijast iitleb. Nimelt ole-
vat keegi munk Varlaam seda pealkiria katsu-
nvd maha kustutada. kvid iga kord olevat see
jalle ,,enesest” seinale ilmunud, nii et tema 1op-
pude 16puks oma t6d jitma pidi. Ja palju aas-
taid olevat rahvas seda .imelikku' pealkirja
vaatamas kiinud.

selle 166 on teinud .isa“ Joonas 1473. aastal.
Viimasest on teada: Tartus elas keegi prees-
ter. Joann Shesnik, Moskva iimbruskonnast
pirit. kus ta oma lapsepdlve ja nooruse modda
saatis. Kui katoliiklased oigeusulisi taga kiu-
sama hakkasid, rindas ta Pihkva. Siin sai
mees Petseri koobastest kuulda. kiis neid kord
vaatamas ia asus siis sinna elama.

Oma naise ia pojad jittis ta Dementjevi
juure, Patshkovkasse. Pea aga jii Joanni naine
haigeks, paranemise jidrele heitis ta siin nun-
naks. See oli esimene sddrane juhtumine Pet-
seri kloostri ajaloos.

Peale surma maeti nunn ..koona®. Kuid tei-
sel pdeval, nii toendab ebausklik ajaraamatu
kirjutaja. seisis puusirk iille maa peal. Arva-
tes. et tema midagi hauasdonas vilia on jitnud,
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Petseri klooster.
Nikolai kirik, ehitatud 1565. aastal preester Kornily al-

gatusel Kirikus seisab Pitha Nikolai puust kuju, kellele
setud oma kodutst saadusi Onnistamiseks toovad.

mattis Joann oma naise uuesti. Kuid jargmisel

hommikul oli puusirk idlle maa peal. Seda
nihes, ctsustas Joann koopa seina lohu teha
ia oma naise pOrmu sinna mahutada. Seda

lohku voib veel praegugi kloostris niha.

Varsti parast seda heitis ka Joann ise mun-
gaks ja valis endale nimeks Joonas. ,Piiha
mie" sisse kaevati niiiid uus koobas ja sinna
asutati vaike kirik, 1473. aastal, Ivan Ili valit-
semise ajal, Onnistati kirik sisse, ja seega oligi
Petseri klooster asutatud. Niiiild hakkas igalt
noolt teistest kloostritest munke Petseri kokku
tulema, Joonas ise aga suri varsti pdrast
kloostri asutamist. Tema ihul leiti raske raud-
riie. Porm mahutati ..koopa®, kuna nimetatud
raudriie puusidrgi kohale riputati. )

Kui pirast klooster liivlastelt riiiistati, ka-
dus ka riie, see ainus malestusmirk, mis

Kuid rasked pidevad seisid veel ees, ia
niiskeks pidi maa verest saama nijhisti Pet-
seri kloostris kui ka tema {unbruses, ja palju
ajaloos tuntud sojamehli pidi ta oma miiiiride
all ndgema. ..

Esimerne veritdo Petseri kloostris, varsti pi-
rast tema asutamist, pandi toime liivlastelt.
Kloostri iilem ja osa ..vendadest” padsesid po-
cenema, teised voeti vangi ja tapeti. Kloostri
lhooned ja kirik wvarisesid tulileekides kokku.
Ajajooksul hakati kloostrit jalle iiles ehitama,
kuid see noudis aega, kulu ja vaeva. 1529.
aastal sai kloostriiilemaks ..isa" Kornily.

Mboistes, et kloostril ka tulevikus valistelt
vaenlastelt pealetungimisi on oodata, ehitas ta
kloostri iimber korge miiiiri 9 torniga ja 3 vii-
ravaga. Need miiiirid voisid voistelda koige
paremate tolleaja kindluste miiiiridega, olid
3 siilda korged ja 380 siilda pikad ja seisavad
veel tinapdev, ehk kiill aeg ja ilm nende kal-
lal juba oma héavitavat tood on teinud. 41 aas-
tat ja 2 kuud tegi isa Kornily ennastsalgavalt
tood., ja klooster on temale wpalju tinu volgu.
Kuid paliu oli temal ka laimajaid. )

Ja kord, kui Kornily Ivan Hirmsale, kes
kloostrit vaatama tuli, tervitussonadega vastu
liks, surmas see ta oma kiega (20. veebruaril
1570. aastal), sest et oli kuulda saanud, nagu
tahaks rauk end Venemaast lahti delda ija
selles moOttes miitirid on ehitanud. Kuid kohe

' _ kahetses Ivan tehtud t66d ja oima kitel kandis

ta rauga surnukeha kloostri. Natuke hiljem

kinkis ta kloostrile suure maa-ala.

Isa Kornily oli ka see, kes esimese kloostri
ajaraamatu kirjutas. Arvatakse, et ta veel
oma aastate ajaloo kirjutanud. kuid kloostri
raamatukogus nole seda enam leida, ndhtavsti
on see mitmekordsete riifistamiste ldbi kaduma

~ldinud.

Uks raskematest aastatest Petseri kloostri
minevikus oli 1581. Sel aastal sammus- tuntud
Poola kuningas Stephan Bathory Pihkva peale.
Viis kuud piiras ta linna, kuid vallata seda ei
suutnud. Mitu korda oli kaitsjate joud rauge-
mas, kuid appi tulid naised ja raugad, kes koik
Pihkva miiiirides ulualust olid leidnud, ja vaen-
lane pidi taganema.

Juba Pihkva piiramise ajal kannatas {imb-
rus palju Bathory sojavie 1dbi, mis poolakatest
ia leedulastest koos seisis. Nemad réndasid
maal iimber ja koik, mis neile kitte sattus, oli
jaddavalt kadunud. Kari ja vili — koik laks
sojavie varustamiseks. Kuid Idppes rahva

kannatus. Seati kokku iiksikud salgad, kes
ritlistamisele piiri tahtsid katsuda panna. Osa
salkadest asus Petseri kloostri. Oktoobrikuul

1581. aastal saatis Stephan Bathory suure voori.
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mis umbes 30 vankrist koosnes, sojasaagiga
kodumaale. Tee kidis Petseri kloostrist moo-
da. Ja kui voor ldhedale joudis, tormasid
koondatud salgad ootamatult voori kaitsijatele
kallale, mille tagajiriel need jooksma panid.
Juhtumisest teatati Stephan Bathory'le ja kohe
anti selle poolt sojaviele kiask Petseri kloost-
rit vallata. See oli 29. oktoobril 1581. aastal.

-Sojavided, kuramaalase Kettleri juhatusel.
astusid kohe vilja, ja 3. novembril hakati Pet-
seri kloostri miiiire kolme suurtiikiga laskma.
Teisel pdeval oli auk miiiirisse tehtud. ja vaen-
lased asusid pealetungimisele. Kuid vahvalt
astusid mungad ia kloostri koondatud = salgad
neile vastu. Kogu pideva kestis lahing, kuid
1opuks pidi Poola sojavdgi taganema, mille
juures Kettler vangi langes.

Suur oli Bathory viha, kui ta teada sai. et
tema sojavigi 100dud, ia kohe asus uus vie-
osa, ungarlastest ja sakslastest koos, ungarlase
Bornemis’i juhatusel teele. Kuid ka see kalla-
letungimine 106di tagasi (14. novembril).

Poola soOjapdevaraamatust on ndha, et
nende véejuhid koik munkade vahvusest
- imestatud olid ja oma liiliasaamist kuidagi se-
letada ei osanud. Tekkis koguni arvamine. et
mungad noiduse libi vaenlastest jagu saanud.

Kiimme péaeva hiljem tehti Stephan Bathory
npoolt munkadele ettepanek alla anda ja kui ka
see katse nuria ldks, piirati klooster igalt
poolt iimber. Piiramine kestis 2 kuud ja 5
pdeva. Et Pihkva all poolakate kisi ka histi
ei kidinud, tegi Stephan Bathory Venemaaga
rahu ja lahkus meie maalt.

Kuid ei olnud Petseri kloostri kannatused
veel mooda. 1592, aastal, see oli Rootsi-Vene
sOja ajal, tungisid rootslased #dkki kloostri,
riiiistasid selle ia poletasid kirikud ja hooned.
See oli juba teine kord Petseri kloostri aja-
loos. Kiimme aastat méodus, kuni klooster
jdlle iiles ehitati ja hulk wuusi munke sinna
elama asus.

Alates 1611. aastast Xkatsusid rootslased,
poolakad ja leedulased uuesti kloostrit riiiis-
tata, kuid nende katsetel polnud tagajirgi.
* Leedu vieiilem Lissovsky'l liks kiill korda
maa-alasid kloostri iimber oma alla votta, kuid
vanade miiiiride ees pidi ka tema seisma
iddma.

Samal aastal, 10. miirtsil. saatis ka Poola
viieiilem Chodkijevicz Tartust vdeosa Petseri
kloostrit valdama. Et vaenlasi keegi oodata
ei teadnud, olid raudvored, mida veel praegugi
kahe torni- alumises osas ndha voib, iiles tos-
tetud ja vooral videosal oli tee vaba.

Kuid kloostri nemad siiski tungida ei jule-
nud, sest et iimbrus- neile tundmatu oli. - Seni

~siiski voimalik polnud [ohkuda,

said mungad hidaohust teada ja iihisel joul
166di vaenlased ka seekord tagasi. 17. mértsil
ilmus Petseri kloostri miiiiride alla Chodkie-
vicz ise suurema vieosaga. Et aga miiiire
hakati maa-
alust kiiku kaevama. Kuid vahil olid kloostri
vahvad kaitsjad — mungad.  Vaenlaste to0
hilvitati ja seni ioudis pirale ka abi Pihkvast.
Chodkjevicz pidi suurte kaotustega taganema.
Miks iildse tolle aja suured mehed koik kloost-
rit vallata katsusid, voib selleza seletada. et
Petseri kloostril kui piiridéirsel kindlusel suur
tahtsus oli ja teated tema suurte varanduste
iile saagihimu dratasid.

1701. aastal. kui Vene keiser Peeter Suur
Rootsiga soda alzas. tundis tema kohe Petseri
kloostri tdhtsuse kindlusena ja andis kisu teda
korge mullast  wvallica ja siigava kraaviga
kaitsta. Moni aex vottis keiser isiklikult kind-
lustusttodest osa.

13. veebruaril 1703. aastal tungis suurem
rootslaste vileosa kloostrile kallale, kuid 166di

Kamenetsi jégi ja Petseri kloostri torni varemed.
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Vene vigede poolt tagasi. Sellest ajast seisis
kloostris ikka Vcne kaitseviagi.

Kaheksa aastat hiljem kirjutati Rootsi ja
Venemaa vahel rahu alla, Eestimaa, Liivimaa
ia Karjala liideti Venemaa kiilge, Petseri kloos-
ter jii enam sisemaale ja kaotas sellega oma
tihtsuse kindlusena. Tornidelt ja miiiirideit
voeti suurtiikid maha, vahiamet kaotati, re-
monti ka ei tehtud enam ja nii seisavadki miiii-
rid ja tornid tiinapdevani.

Algas rahulik arenemisaegjirk, mis kuni
meie vabadussojani kestis, kus Petseri klooster
jille vaenlasi oma miiiiridest mo6da néagi litku-

vat. Kuid oma strateegilise
ammu juba kaotanud.

Ja suvisel hommikul, Kkui seista kloostri
vanade miiiiride ees. kui kuulatada vareste ja
kaarnate kraaksumist. kes vahetpidamata tema
tornide iimber lendlevad. kuulatada imelikku
tuulekahinat, mis vanade puude latvu Idbistab,
paistab nii imelik. et see koht on kord, kaugel
minevikus. kindlus olnud ja 140 aasta jooksul
koigile vaenlaste pealetungimistele vastu seis-
nud. Unustatud on see aeg. ajamerre vajunud
iihes teistegi siindmustega, ja paljud vahest ei
teagi, et Petseri kloostri muunde all nii palju
verd on valatud. .

tdhtsuse oli ta

INKA KULD. i

Saksa kirjaniku JAKOB WASSERMANNI jutustus:

Videviku ajal tuli Atahualpa oma vangiko~
jast Oue ja vaatas tumedal pilgul iile platsi.
Ma seisin trepiastmel iisna tema lihedal; tema
dlgadel rippus mantel, nahkhiirte nahkadest, mis
sama pehme ja sile kui siid oli; pea iimber oli
temal Hauty, sall koige peenemast koest ja mit-
me Varvijumega.

Seal sattusid kaks sOjameest, iiks meie oma,
teine Almagro soldatitest, iihe kuldse kilpkon-
na pdrast tiilli, sest kumbki tahtis seda omale
ega tahtnud seda mitte sulatisahju anda. Nad
seisid juba paljaste mookadega iks teise vas-
tas, 100mine liks lahti, kunldus karjatus ja meie
sojamees Jacopo Cuelar langes maha, aga hoi-
dis veel surmatdmbusteski kuldset kilpkonna
kate vahel, seda vastase eest kaitstes ja tema
kdsi eemale torjudes, mis saagi jarele olid si-
rutatud. Mina tombasin ta eemale.

Inkat nidis see koik #Adrmiselt huvitavat;
vahid piirasid ta ettevaatlikult iimber, aga ta
ei pannud neid tdhelegi; kuna fa surnukeha
teravalt vaatles, muutus tema ndoilme dudseks
ja ndis, nagu tahaks ta 1dbi surnu rinna tema

siildamesse vaadata ja teada saada, millest see’

kiill pealks olema. Ma panin veel tdhele, et
tema viga kohkunud oli ja kui ta silmad oma
viheste teenijate poole pdoris, kes teda saat-
sid, iitles ta neile tasa, murtud h#ilega, iiht-
lasi litkumatult maas lamava keha peale néi-
dates: ,Vaadake, kuldne kilpkonn joob verd.”

Niipaliu olin ma juba tema keelt 6ppinud, et
nendest lapselikult ja hirmunult éeldud  sona-
‘dest aru saada.

16.

Viimaks joudis piev kitte, kus Inka kind-
ralilt enesele vabadust ndudis, sest ta vdis
Oelda, et tema poolt lepingutingimised tdide-

¢, kisul kinni peeti.

Tdlkinud S, P.

tud olid. Jah, ta ndudis vabadust, kuigi ta tun-
dis, et talle seda ei anta ja temaga veel halve-
matki vaib siindida.

Hernando de Soto, kes ikka enam wvangi
usaldust oli vditnud ja talle mitmel kombel tee-
neid teinud, liks vahemehena kindrali juure.
Pizarro k-uu-lzus tema jutu fra, ei annud aga
mingit selget vastust. Mone tunni pirast las-
kis ta oma varandushoidja Riquelme libi, kes
Don Almgroga meie juure tulnud, Inkale tea-
tada, et hind vabastuse eest mibte tdielikult
maksetud ei ole, punasest joonest olnud veel

.moni vaks puudu.

Selle iile imestas Atahualpa ja seletas, mis
ka thiesti Oige oli, et see tema siiii ei ole, kui
moot tiis ei olnud; oleks veel kolm pieva
oodatud, siis oleks kulla pind punase jooneni
ulatanud; pealegi ei olla sugugi raske puudu-
vat kulda juure muretseda. T

Kindral kehitas olgu ja iitles, et tema sel-
lega ndus @i ole. Ta teadis mispirast; tuli ju
ikka veel saadetisi linnadest, mis aga kindrali
Ta laskis ithe kirja kirju-
tada ja laagris avalikult teada anda, et ta
Inka kiest enam vabastushinda ei noua; aga
ithtlasi seletas ta, et tema sdjavide julgeolek
npuda Atahualpa vangis pidamist senikaua,
kui Panamast toetusvied pirale on joudnud.

Kui de Soto sellest lepingu méoddamineku
kavast kuulda sai ja rahvale teada antud ma-
nifesti lugenud oli, liks ta kindrali juure ja neil
oli viga dge tiili selle asja pdrast; kindral {it-
les, et tal teateid on Atahualpa salakavalate
plaanide iile ja et sdjamehed, isedranis Almagro
omad, nouda tema surma.

De Soto oli iillatatud. Ta tdendas, et need
teated valed on ja nimetas Almagro mehi ko-
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riloikajate ja teerGovhte salgaks. De Soto
pealekdimistele ndhtavasti heatahtlikult jircle
andes, otsustas kindral temaga Inka juure min-
na ja seal silm silma vastu avaldada, milles
teda siiiidistatakse. Inka ndolt vdida lugeda,
kas see siiiidistus tde peal pohjeneb voi mitte.
arvas de Scto, sest midagi varjata vodi valesti
nididata ei voida Inka kunagi.

Kindral liks de Sotoga itheskoos Atahualna
kambrisse, — see oli kella viie ajal parast 15u-
nat — ja kordas seal oma siilidistust. ,,Mis-
sugust draandlikiku plaani sa minu vastu sepit-
sed,” iitles ta dhvardaval toonil, ,kuna ma
sind kui venda olen usaldanud?

De Soto oli moéddaminnes minu lihedale
kutsunud ja ma seisin kindrali selja taga, otse
Inka vastu.

»Sa naljatad,” vastas Atahualpa, kes nih-
tavasti kunagi seda usaldust ei olnud aimanud
ega tunnud. ,,Sa naljatad alatasa minuga. Kui-
das voisin mina ja minu rahvas moeldagi sinule
kahju teha? Kuidas vodivad kotkad, nii julged
kui nad ka ei oleks, seda moelda, vilgu ja maa-
varisemise vastu voitlusse astuda? Ara nal-
jata minuga sel kombel, ma palun sind.*

Ta iitles seda tidiesti rahulikult ja loomuli-
kwult, misjuures ta natuke naeratas, mida Pi-
zarro aga tema salakavaluse toestuseks pi-
das. Inka iitles seda meie keeles, mida ta kaua
aega vangis olles de Sotolt, minult ja teistelt
sOjameestelt paremini rddkima oli Oppinud kui
meie tema keelt maistsime.

,,Kas ma ei ole kaitsetu inimene sinu kies ?*
jitkas ta tasase héilega; ,kuidas voiksid mul
kavatsused olla, milles sa mind siiiidistad, kui
mina nende teostamisel esimene ohver olek-
sin! Sa tunned minu rahvast halvasti, kui sa
usud, et méss ilma minu kdsuta voiks tekkida,
kuna ometi linnudki minu maal minu tahtmi-
seta lennata ei voi.*

See omapirane traagiline hooplemine tema
praeguses seisukorras sundis meid tahtmatalt
naeratama, kuna tema truud teenrid polvili
langesid. See kinnitas veel iiks kord arvamist,
¢t vasallid teda siigavamini austasid kui tihtki
valitsejat maa peal austatakse. Tema vdim
ulatas igaithe salajamasse tegevussegi, igaiihe
motetessegi. Koik eluseadused niisid temale
loppenud olevat, koik eluseadused ja asiade
moddud rikutud olevat, sest et tpma vooraste,
kurjade olevuste salga vangiks oli langenud:
tema, kelle tahtmiseta fisegi lmmnud ei jule-
nud lennata. ‘

Kindral andis mbdista, et atemg saatuse {ile
nou peetakse ja laks vilja.

Obsel sai Hernando de Soto kdsu viiekiim-
ne ratsanikuga migedesse itht kdiku ette vo-
ta. Ei olnud kahtlust, et teda ldhemate pde-

vade jaoks Caxamalcast eemaldada taheti.
Aga ta ei tohtinud k#dsule vastu panna. Nii
ratsutas ta oma meeste eesotsas, halbade aim-
dustega tdidetud, Caxamalcast dra.

17.

Niiiid tahan ma liihidalt futustada kuidas
surmaotsus Inka kohita tehti.

Uheksandal tunnil, hommikul, kutsus kind-
ral Don Almagro, Don Riquelme, Andrea aella
Torre ja Alonso de Molina Inka majasse nou-
pidamisele. See istus oma teenritest ja nais-
test suures kaares piiratud, kuna vahid ees-
ruwmis valvasid.

Kiimnendal tunnil ilmus Alonso de Molina
ja kutsus Inka kindrali ette. Needsamad me-
hed, kes alles hiljuti selle iile nou olid pidanud.
kas iildse mingit siiiidistust voimalik on tdsta,
olid mniiiid kohtumdistjatena kokku astunud;
keegi Antun de Carrion, keegi dra ‘jooksnud
iilidpilane, pandi kaitsjat méingima.

Peasiiiidistajaks oli Felipillo, %elle tunnis-
tused protokolli kirjutati, ilma et vaevaks oleks
voetud nende toelisust jarele uurida. Kindral
laskis teda ristikuju juures vanduda ja ta van-
dus.

Atahualpa seisis tribunaali ees, nagu pronk-
sist kuju ja pidas alandavaks ennast kaitsta,
talle niis koik iikstapuha olevat, mis Felipillo
luiskas ja mida kohtunikud sellest arvasid.

Nii tunnistati Atahualpa siilidlaseks ja tehti
otsus, et ta veel samal ohtul Caxamalca suural
platsil elavalt dra poletatakse.

18.

Missuguse kahtlase kiirusega kindral koike
seda asa tahtis toimetada! Koige pealt kartis .
tema Hernando de Soto tagasitulelkut; mispé-
rast, see on mulle alati natuke arusaamatuks
iaanud. De Soto oli tugev ja odiglane iseloom:
ka oli tema mojuvast ja tdhtsast perekonnast.
Mis oli aga Pizarrol muud karta, kui ettuvotte
nurjaminekut ja surma?

Minu tahisuseta isikut tdhele panna ei olnud
muidugi mingit pohjust, kuigi minu seisukoht
selles asias temal teada pidi olema; sest ma ei

clnud mitte silmakirjalik ega meelitaja; ka el
nnteuenud ma koiki kindrali tegusid. Kogu oma
loomu poolest olin mina vaikseks pealtvaata-
jaks; mma kogelen koneledes ja ka moeldes;
seekord o'i mul veel vihem koneandi kui prae-
gu ja mis ma ndgin voi tundsin, jooksis
pahudest kiikudest 1dbi, enne kui minu tead-
vusse ja minu siidamev alqusse joudis.

Oli soovitav, et paater Valverde ka omalt
poolt Inka kohta tehtud otsuse selgesti heaks
kiidaks.” Sellepdrast pandi temale otsus kirja-
likult ette, et ta selle alla kirjutaks, Ma olin
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parajasti juures, kui fa seda luges. Tema pilk
iooksis rahutult iile lehe ja ta Kirjutas oma nime
selle alla, just kolme risti korvale, mis kindral

teinud, ning iitles tumeda rahuga: ., Ta peab
surema.”
Sellest pidevast on kolmkiinunend aastat

mooda ldinud ja peaks arvama, et see pilt kah-
vatunud on. Aga see el ole mitte nii, mber-
poordult, iga kuju ja iga jume seisab veel sel-
gesti minu ees, iga sona on veel sama teravalt
mu miilestuses kuj oleks see koik eile siindinud.
Mis tihendab kolmkiimmend aastat? Kui ka
kolmsada voi kolm tuhat aastat moodda ldheks
jia oma tolmu selle peale jataks, inimkond ei
unusta seda, niisama kui mina mitte. Selles
olen ma kindel oma iiksilduses.

19.

Atahualpa liks toast vilia, aga laskis varsti
pirast seda kindralit paluda, et see hukkamise
jairgmise hommikuni edasi litkkkaks, sest ta tah-
ta pdikest nihes surra. Don Almagro ja mo-
ned teised rddkisid selle vastu, aga kindral oli
nous Inka palvet tditma. Uhtlasi vottis ta koik
abinoud tarvitusele, et perualaste pealetungi
ira hoida, kes vahest veel viimasel silmapilgul
katset voiksid teha oma kumingat padsta; vii-
masil pdevil vois maanteedel ja orgudes viga
elavat litkumist tihele panna. Sellepidrast suu-
rendati vahtide hulka ja laeti suurtiikid. Meis
hulgas olid veel mioned sOjamehed, kes surma-
otsuse vastu protesteerisid ja mitte ainult vai-
kides, nagu mina; nad nimetasid ettetoodud
tunnistusi kahtlasteks voi viljamoelduteks ega
tunnustanud kindrali oigust ithe kuninga {ile
tema oma riigis sel kombel kohut maoista. Aga
oma seletustega #rritasid nad ainult suuremat
hulka vihale ja uuesti algas vaen meie hulgas;
jalle kostis platsil ja uulitsal meestz kiratse-
mine §a sojariistade kolin.

Inka *kiisis minult, mis see kira tihendab.
Ma ei julenud temale tott tunnistada. Ahetad
jalus istus ta keset ruumi. Otsuse kuulutami-
sest saadik leiti tarvilikuks teda hébistaval
kombel aheldada. S00ris tema iimber istusid
tema truud teenrid ja naised kui varjud. Ta oli
ndhtavasti rahutu ja tostis aegajalt pead, nagu
tahaks vilja vaadata. Hilja ohtupoole tuli iiks
kiskjalg tema juure fa sosistas midagi, viskas

qus eud sﬂmmh tema ette 1a jai luikumatalt la~

Lll'h.lll\vt. on elu, ja !~uhem veel -noorus, 1u-he—
mad koigest aga on ()nnesilmapilgli’%, mida saa-
tus meile nautimiseks kingib. amerling.

Kellele kodu pole koduks, sellele jaab kit-
saks ka kodumaa; eksitulukesena rindab ita
laias maailmas. Jahn.

mema: iihe tunni parast tuli teine ja veel tunnj
pdrast — kolmas. Neil pidi mingi {ilesanne
olema, mille tditmine Inkale véga tihtis ol
sest iga kord. kui ta temale sosistatud teada-
annet kuulnud, laks tema néoilme selgemaks ja’
rahutus kadus temast niahtavasti.

Ta ootas oma esivanemate tulekut. See gl
ka litkumise pohjus, mis meie juba mitu pieva

perualaste keskel oleme marganud. Oma saa-

tust ennustades ja oma eluldppu aimates, ol
Atahualpa juba mitme pdeva eest Cuzcosse
paikesetemplisse saatnud, et tema surnud esi-
vanemad tema fjuure tuleksid, sest et ta nende
juure ei voinud minna surmasddmaajale, nagu
see igal Inkal kombeks oli, kes surma tundis
lihenevart.

Nende jaocks puhastati teesid, nende vastu-
votmise jaoks valmistas ennast rahvas teede
adres.

- 20.

Kuuendal tunnil avaldas
kindraliga rddkida.

Pizarro tuli oma venna Pedro ja kurja Don
Almagro saatel.

Vihe aega vaatas Atahualpa nagu uneledes
enese ette; siis tousis ta jarsku iiles ja hiiiidis:
,,Mis olen ma teinud ja mis on minu lapsed tei-
nud, et mulle niisugune saatus osaks saab, ja

Atahualpa soovi

. pealegi sinu 14bi? Oled sa unustanud, kuidas

minu rahvas sulle headusega ja usaldusega
vastu on tulnud? Ja mina, kas ima ei ole sulle
kiillalt sobralikkust avaldanud?*

Kindral waikis.

Ja niiiid stindis, et Atahualpa, see uhkem
koigist uhketest, kided risti pani ja enesele elu
palus jitta. Koguni wvaikse hadlega, huuled
vihe ettepoole surutud, pea ithele - kiiljele las-
kunud, silmad laidketa. Ma el mileta mitte
enam tema s0nu, aga minu silme ees seisab
kustumatalt tema kuin. Paljud tdendasid pi-
rast, et Francesco Pizarro sellest nii ligutaiud
olnud, et nutnud. Mina ise négin, téendab te-
ma vend Pedro {itles kinjas, kuidas kindral nut-
tis. Mis minusse puwtub, siis ei niinud ma mi-
dagi.

Atahualpa sai aru, et vdimata on kindralit te-
ma otsuses painutada ja ta tundis hdbi sellast,

et ennast asfata alandanud; ta pani k&ed vaha-
liti ja langes sugavalsse maotteise.
(Ja1 qneb )

He1da pilk oma hmge' Seal on headuse al—
lik, mis iial ei lakka vulisemast, kui sa ei lakka
teda vdlja kaevamast. ' Marcus Aurelius.

Avalik arvamine on koverpeegel, mis asju
pea liig suurtena, pea liig viikstena niitab, ala-
ti aga ikka moonutatult. J. Mohr.
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REDOLUTSIOON.

EDUARD NUKK.

JMdlestusi revoluisiooni algpieuvilt, 27. veebr. 1917. a., Petrogradis.

Aeg nagu ikka veeres pdevi poetes Ghku.
Uus saabus ootamatult koigile epook.
Ko6ik uueks sai. Mis vana, voeti lohku,
uus peale pandi iihiskonna hobusele look.
Uus jédrel rakendati massil revolutsiooni regi,
mis tsaar — suur valitseja, ise valmis tegi!

Kord endine — kong vana, purustati.
Arhiivid tulle! Vangid lasti lahti.
Kui enne kodanlase — toélise niiiid vélimusega
nii suurustali.
Ei keegi vajand kodanluse endist prahti.
Riik — k6dunenud puu, tsaar — siida pehastund,
on kelles aeva kurjus kehastund.

Nii usuti, kui uksed sisse 160di
Ja vdlja kanti Roik, mis votmise on vdirt.
Nii koneldi, kui prassifi ja s6odi
Jja lagastusel otsa polnd ei &éirt.
Sai madrus peremeheks riigilaeva,
kes vastu rédkis, saadeti see taeva.

Ka vang — iiks koik, kas morisukas véi rédvel,
siis oli kiskija. Vang mdrter suur!
Vang oli poordepdevil aja hiiglahbdvel,
ent kodanlased — laastud. Ilm — vaid hoévli-
kuur!
Said maaga fasa vihat kohtuseinad;
las aktid hédvineda — vihameeste heinad.

Ja rahvas — see vaid joobumuse ihas,
iiks koik, kes tuli, ikka kdtel kandis.
Linn nagu taru pereheifel kihas.

Mass mdératsev instinktidele voli andis.
Niiiid alles paistis inime ta biges pales,
sai avalikuks see, mis varjat koores vales.

Piiss 6lal, poisikene ringi rédndas.
Popp tuli . .. kuskil paistsid korged aiad.
Laps — plikakene, tinavnurgal soduriga jindas,
10id ‘tuules lahti kleidikorrud laiad.
Ei tea, kust &kki ilmus — oli vastus,
iiks sodur preestril feele ette astus:

— Pea,” kuradite teener — mammona suur koi!
Hei, seisa! Kuhu tiikid, tidgi makku,
kui julged feha sammu! Hei, postoi! —
Sai ligi, haaras habemest: kui takku
peo karvu tdis. — Sul juuksed vaja piigada, loom
vOik,
8iis sinustki saaks inime kui meie koik! —

— w— — — —— — o — — — — o— —

Neil sénul vottis noa, 1o6i miitsi peast.
Tuul méngles pikke, halle juuksiga.
Puss [6ikas vanakesell karvu — tapet sealf.
Vett kiilma keegi pdhe kallas kruusiga.
Naer, teotus, kahjur6omsad mdirked, pilked
said osaks piinatulle — inimsuse pdégenevad
vilked.

Sai l6igand juuksed: — Tantsi! — Gkki hiiiidis
itks salgast. Soédur dhvardades tostis pika tddgi.
Kuid feotatu veel miskit delda piiiidis.

— Qo, neetud koer, sa 4ra vastu ridgi,
ehk muidu sinust — igavesest sunnikust,
teen lihisalt mingi hakit lihahunniku! —

— Las tantsi, tantsigu meil vana raip! —
Hoop langes ... Vanakene hardalt kdsi tostes
ees salga polvitas. Peakohal pilvi vaip
kui ikka piisis litkumises veebruariroskes.
Linn elas oudseid pdevi, dudseid oid,
teind jaburaks on koiki vabadus — suur néid!

Et parem tantsi, kergitand popp hélmad iiles,
kui karglemine pealesunnitu — {tanits algas.
Léks mdoda naine, lapsukene stiles,
ta irvituses endas ema salgas.

Kuis naeris siidamest ta — hiippas popp
kui turunaine, riideid kergitades, ropp.

Loid holmad laiad vastu saapasdéri.
Té6st harjumatust norgus higi poskilt alla.
Et vabam, sodur kidskind kéised kadri
ja kiskund ise holmad eest tal valla.
Koht paistis paljas, aluspesu, nahk, mis punas.
Hing vaevall, vaevalt piisis dnnetumas.

Polnd ndha loppu. Vaatajate salk vaid sundis.

Popp kargles jumalvallatult ning rahva naeris
paro.

Mis vaene kannataja Rill siis tundis,

ei keegi kiisind. Lobuhimuliste kasvis arv.

— Lbopp teha, — hiiiie! Ropsas tidk ... Lumi
vdrvus verest. ..

Salk inimesi — loomi kiskjaid, hullund verest,

niitid kuhugille tormas, mdirgav, kisklev;

Jjéi lumele laip piithamehe agooniates visklev.

(E sttty
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Uued kiired iiles leitud. alaneb vere vosvorisisaldavus miinimumini, kuna aga

Kui kahe elektrijuhe vahel side lendab ja voolu
tugevus juhes muutub, siis on need juhed elektro-
magneediliste lainete allikateks. mis sama kiiresti laiali
lagunevad kui valguskiiredki.

Kui ménda keha soendada, siis muutub fa samuti
elektromagneediliste lainete allikaks, mis vilja saadab
soojus- ja wvalguskiiri. Kui niiteks metalli kuumutame
kuni see hodguma hakkab. saame valgus-. kui kuumu-
tame vihem, saame ainult soojuskiiri.

Mone aine koige viiksemad osakesed, nimelt
elektroonid, mis on laetud negatiivse elektriga, muu-
tuvad ka elektromagneediliste lainete allikaks, kui nad
klaastorus, millest ohk vilja pumbatud, metallplaadile
langevad. Need elektromagneedilised lained ongi Ront-
geni kiired. mille abil meie ka ldbipaistmatutest asia—
dest 1ibi ndha voime.

Kdoigil neil elektromagneedilistel lainetel on oma eri-
pikkus; raadiotelegraafi lained mdodetakse kilomeetri-
tega, kuna Roéntgeni kiirte pikkust arvatakse miljoni-
liste murdarvudega millimeetrist, Koik need kiired
siinnitavad n. n. ..elektromagneedilise spektrumi‘.

Kuni kiesoleva aasta alguseni oli selles spekirumis
pikemate lainete juurest lihemate juure minnes teatud
tithi vahe, kus nidhtavasti pidid asuma kiired, mis seni
iiles leidmata olid. Juba prof. Hertzi ajast, kes esime-
sena elektromagneedilised lained iiles leidis, on koik
filisikerid pitiidnud selle vahe peal olevaid kiiri iiles
leida, kuid asjatult. Ales hiljuti l4ks Nikolsil ja
Tieril korda uusi kiiri iiles leida, mis seni elektro-
magneediliste lainete spektrumis puudusid. Niiid on
teada koOik elektromagneedilised kiired, alates koige
pikematest raadiokiirtest fa lopetades koige lihemate

Rontgeni kiirtega. —ste.
Napoleoni tshekiga raha.
Kui kuulus Prantsuse keiser Napoleon I 1804. a.

troonile astus, laskis ta suure hulga héberaha liiia ja
lilkkvele lasta, Rahad ldksid rahva hulgas ruttu laiali,
ainult viiefrangilised ei meeldinud oma suuruse poo-
lest rahvale, neid ei tahtnud keegi votta ja nad jdid
riigikassasse seisma. Neid taheti juba iimber liiia, kuid
seal tnli Napoleonile hea méte: ta kirjutas oma kidega
tsheki viie miljoni frangi peale ja laskis selle iihte 06n-
sasse viiefrangilisse peita, Kes tsheki ette niitab, sel-
lele maksab Prantsuse riigikassa viis miljoni franki
vilja. Kui see rahvale teatavaks sai, algas podrane jaht
viiefrangiliste rahade jdrele, neid osteti kalli hinna eest,
nendega spekuleeriti ine. Seni pdlatud rahad said niiiid
ihaldatud asjadeks ja riigikassal polnud vajadust nende
iimbertegemiseks. .

Kuid seni pole keegi tshekiga raha jirele tulnud,
kuigi seda kaua on otsitud. Arvatakse, et see raha
praegu kuskil kindlas kohas seisab, kust seda harilik
surelik kidtte el saa. See oli ka ainuke kord, kus suur
sOjamees ja poole maailma vbditia kogu rahvast narris.

—ste.
Péikesekiirte moju inimese keha peale.

Alates kevadest, saab kogu elav loodus suure hulga
piikesepaistet ja mis veel tdhtsam — silmale nigema-
tuid ultra-violett kiiri, mis pdike vilja saadab. Botaa-
nika on juba ammugi kindlaks teinud, kui suur tihtsus
on piikesekiirtel taimeriigi kasvus. Viimasel a]al on
kindlaks tehtud ultra-violett kiirte samasugune moju ka
inimese verele ja kehakudedele. Ameeriklased on loo-
nud juba terve teaduse .vere bio-keemiast” ja on kat-
sete kaudu kindlaks teinud, et inimese vere koosseis
aastaaegade jidrele muutub.

Mirtsikuus, pérast pikki poolpimedaid talvepievi,

kevade ja suve jooksul ultra-violett kiirte mojul wvos-
vori hulk veres suureneb, tOustes suve 16puks maksi-
maalse méddrani. Teatavasti on aga vosvoril meie ke-
haehituses méddratusuur téhtsus. Vosvori ja raua hulga
suurenemine annabki inimesele tunde, et kevade ja su-
vega organismile uus joud tuleb.

Siistemaatilised uurimused New-York'i laste variju-
paikades on niidanud, et vdhese valguse saamine las-
tes erilisi haigusnidhtusi esile kutsub, Vosvori puudu-
mine kutsub esile tuntud haiguse — rahiidi, kuna vos-
vor kondikava kasvamisel h#ddatarvilik aine on. See-
pirast sunnitakse lapsi vOimalikult kaua piikese kies
olema, kuna aga talvel nende jaoks tehakse kunstlikky
valgust, mille kiirtel samad omadused kui piikesekiir-
telgi. —ste,

Inglise timukas puhkusele ldinud.

Inglise ametlik timukas John Ellis on oma senisest
elukutsest loobunud. Vaatamata oma elukutse peale
on Ellis iseloomult heasiidamlik ja lahke. Tema kaua-
aegse teenistuse jooksul ametliku poojana on ta teise
ilma saatnud iile poolesaja kurjategija. Tema on poo-
nud mitmed kuulsad kurjategijad, nende hulgas ka tun-
tud maiskihvtitaja Edith Thomsoni.

John Ellis oli ennem juukseldikajaks. Niiiid pooris
ta tagasi oma endise elukutse juure, ostes endale iihes
kiilas majakese.

Timuka aineline seisukord on Inglismaal viga hea,
sest peale vordlemisi. kdorge palga saab ta iga hukka-
moistetu surmamise eest 2 naelsterlingit 10 shillingit

‘tasu, Ellis sai peale selle veel eritasu ,eeskujuliku iilal-

pidamise® eest. Asi seisab nimelt selles, et timukalt
eriti taktilist dilesastumist ndutakse. Niiteks peab ta
oma soitudel vodrastemajadest eemale hoiduma, sest
tema ilmumine kutsuks uwudishimulised ligi, Samuti ei
tohi ta ka miilla poomisndore, mille eest tavalikult kor-
get hinda maksetakse, kuna poomisnodéri koige pare-
maks abinduks peetakse Onne saavutamisel. John El-
lis tditis koiki neid tingimisi hoolega ja temale makseti
selle eest erilist autasu. —ste.

Kui kaua kestab unenigu?

On toestatud, et isegi sisurikkaim unendgu oma kes-
tuselt ainult monedele lithikestele minutitele tosielus
vordub. Ka siis, kni unendos on tegemist tundide, pie-
vade ja koguni aastatega, on selleks tOepoolest ainult
moned minutid kulunud.

Inglise kuninganna Viktooria jhuarstil oli kord sar-
nane fjubtumine, kusjuures unenido kestust tipselt voidi
kindlaks mddrata., Arst kirjeldab oma unejuhitumist
jdrgmiselt:

»Kui ma kord hilja ohtul koju tulin, pidin, ehk kiill
juba vidga visinud olin, kirjutama aruande hommiku-
lehtedele. Uks mu sdpradest, kes parajasti minu pool
kiilas viibis, oli valmis aruannet kirjutama, kui ma talle
seda tahaksin dikteerida, millise ettepaneku muidugi
tdnuga vastu votsin. Asusime kohe tdsle. Ma olin aga
nii visinud, et vaevalt esimese lause dikteerinud, kohe
magama uinusin. Négin une viga keerulise siindmus-
tikuga. Kuid kui too 16ppes, virgusin kohe. Olin kin-
del, et mu uni vihemalt paar tundi oli kestnud, ja iim-
ber vaadates ei saanud ma alguses arugi, kus viibin ja
miks ma pole voodis, Kui ma siis oma sopra kirjutus-
laua juures istumas silmasin, hakkas mulle aegamddda
selguma, kuidas see kdik vois sobida — loomulik, et
olin dikteerides uinunud. Palusin oma sdbralt vaban-
dust, et olin nii hoolimatu olnud ja teda hilja ohtul nii
1(&%#5 valvama pannud. Mu sdber aga kiisis imes-
unu :



Nr. 15 A

U 541

»Millest sa Oige koneled? Kas oled haige? Ma
toesti ei moista sind.*

»Mul on kahju, et sa minu pirast siin paar tundi
pidid istuma, kuna ma ise magama olin jadnud,” sele-
tasin mina. S

Ja nitild tuli minu kétte kord imestada, kui mu so-
ber tdendas, ta ei olevat méarganudki, et ma magasin.
Ta polnud lauset, mille talle dikteerisin, veel lopeta-
dagi suutnud, kui ma juba jdlle konelema hakkasin.
Niiiid oli mulle selge, et mul ddrmiselt kirju siindmusti-
kuga une nigemiseks koige enam kaks. minutit oli ku-
Tunud.*

Midagi sellesarnast elas 1dbi ka keegi Inglise kir-
janik. Oma tuttavale midagi ette lugedes uinus ta ma-
gama ja ndgi unendo, mille pidrastiseks iileskirjutami-
seks kakskiimmend minutit kulus. Unendgu ise oli aga
toepoolest ainult vdhe aega kestnud, et kirjanikule
poolelijadnud lause algus drgates veel meele tuli ja ta
selle kohe 10puni luges. Kuigi ta ainult paar sekundit
oli maganud, oli ta unen#dos siiski rida siindmusi suut-
nud esineda.

Kui Ameerika kirjanik Willes oli teinud reisi Euroo-
pa ja tagasi, ndgi ta kord unes sama reisi koigi samade
siindmustega, kusjuures ainult reisi 10pp wvihe teisiti.
nimelt sarnaseks kujunes, et ta #dkki suurt hirmu tun-
dis merre kukkumise eest. Sellest ebamodnusast tun-
dest vallatuna virgus ta ja pilku kellale heites leidis, et
ta unendoreis ainult minuti oli kestnud,

Keegi kooliopetaja heitis kord oma Idunauinakule.
Enne uninumist langes ta pilk juhtumisi kellale. Maga-
des ilmus talle piinarikas unendgu. Teda siiiidistati
mortsukatdods ja viidi kohtu ette. Kui ta selle jdrele
kogu aasta oli vangis istunud, viidi volla. Siis tundis
ta, kuidas timuk talle no6ri kaela sidus. Hirmust mee-
letuna hiippas ta iiles ja #drkas. Jéllegi langes ta pilk
seinakellale, ja seal selgus, et ta oli maganud vaevalt
minuti.

Flanikkude arv linnades,

Kogu maakeral on praegu ainult 409 suurlinna, mille
elanikkude arv ulatub iile 100.000. Kokku elab nendes
linnades 137.000.000 inimesi- mis moodustab 13 prot-

Miljardéiiride lobustused.

Ameerika kui ka teiste maade rikkad usuvad ja
piiiavad ka demonstreerida, et raha eest kdike vdib
saada, et raha eest inimest iga teo jaoks saab osta. Nii
tulnud iihel Ameerika miljardisril ,tuju“ ja ta lasknud
oma balli puhuks kamina peale kaks elavat kuju ase-
tada, et selle libi oma kiilalisi iillatada ja himmastada.

Hugo Stinnes %.

o g

e

Saksa ,majanduskuningas® Hugo Stinnes on surnud.
Tema kitte olid koondunud hiiglavarandused Saksamaal
ja paljuis teistes riikides. ‘Peale kaevanduste, igasuguste
tehaste, vabrikute ja iiride omas ta ka suure osa Saksa
pavalikust arvamisest® ajalehtede niol.

senti kogu maakera elanikkude arvust, mis 1921. a. al-
gul tehtud kokkuvotte jirele oli 1.819.000.000 inimest.
Need andmed pole kiill tdpsed, sest mitme maa kohta
lahevad andmed lahku. Nii arvatakse nditeks Hiina
rahvaarv olevat 320 ja 445 miljoni inimest, kuid kumb
arv 0Oige on, selle kindlakstegemine on praegu voi-
matu.

Uhenduses kultuurilise ja majandusliku arenemisega
suureneb ka elanikkude arv linnades, Niiteks elab Aai-
rika 132 miljonist elanikust ainult 3 miljoni linnades,
Ameerika 211 miljonist suurtes linnades juba 37 mil-
joni ja Euroopa 451 miljonist 65 miljoni. Kodige suurem
rahvaarvu kasv linnades on olnud 19. aastasajal, eriti
tema teisel poolel. —ste.

Maa-alused raudteed Ameerikas.

Ameerikas ei ole 200 meetri korgused pilveldhkujad
enam uudiseks; niiiid tulevad sealt imedemaalt teated, et
tahetakse raudtee 120 meetri siigavusse maa alla ehi-
tada. Pédevakorral on nimelt maa-aluste tdnavate- ia
elektriraudtee ehitamine New-York'is Hudsoni ide alt
teisel pool joge asuvasse New-Jersey linna. Hudsoni
ioe all on praegu juba kaks tunnelit miaratusuurte te-
rastorude niol, mis New-York’i lihedal asuva Hobokeni
linnaga iithendavad. Neid tunnelid mooda liiguvad ainult
elektriraudteed, jalakiijatele ja soiduriistadele pole sealt
labikdik voimaldatud.

Inseneer Boltoni poolt on wvilia tootatud maa-aluste
elektriraudteede vork 120 meetri sligavuses maa all
New-Yorki ja New-Jersey vahel. Raudieede mdlematel
Iopupunktidel on tostevidrgid, mis reisijaid iiles maapin-
nal: tdstavad. Tostevdrkide kaudu voib minuti jooksul
507 inimest 120 meetri siigavusest maapinnale tuua.
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Elektriraudtee-rongide soidukiirus on ette nidhtud 120 ki-
lomeetrit tunnis.

Selle kavatsuse praktiliseks teostamiseks pole mingi-
suguseid tehnilisi takistusi, Kava valmistaja on oma tdo
aluseks votnud andmed ja kogemused seniste linna maa-

seks ia virske ohu sissepumpamiseks. Katseid tehti kaks
aastat ja see liks maksma iile sajatuhande dollari.
Pikema-ajaliste uurimiste jirele leiti metood, kuidas
viirsket 6hku pikas tunnelis iihetasaselt jaotada ja kihv-
tiste gaaside kogunemist dra hoida, mis séitiad voiks

lAimmatada. Niiiid asutakse tunneli kaevamisele ja teede
ehitamisele. —ste.

aluste raudteede tegevusest.

Peale selle on ehitamisel iilalnimetatud kahe linna
vahel Hudsoni 40e all teine tee autode ja teiste saiduabi-
noude jaoks. Siin porkasid inseneerid kokku keerulise
kiisimusega — ventilatsiooni vajadusega pikas tunnelis.
Autod ja teised j6umasinad siinnitavad liikudes suurel
méddral tervisele kahjulikke gaase, mis ventilatsiooni 1dbi
korvaldada tulevad. Kiisimuse igakiilgseks ldbiuurimi-
seks asutati Illinoisi osariigis iihe iilikooli juure katse-
jaam. kus selgitati, kui palju siinnitavad sdidumootorid
_kahjulikke gaase ja kui suuri kulusid néuab Shuvaheta-
mine tunnelis. Selleks ehitati katsejaamas viike tunnel.
mis varustatud oli kaanalitega rikutud ohu korvaldami-

\\\\\\\\\\\iiilIllllIlIIIl|lliilll|IIlHiliHlllllllIliil!lllllillﬂllﬂlllllHllimlll|IIHIIIIIIIIIIIIINHHIIIHHIIIIIIIIIIllHIIlllIIllHIIIIHIllI|llllllIll[llllIllllIllllllllll!lllllllllllIIHIIIHHHIHIIIIIIIIHIIIIllillIIIIIIIIIlllllﬂlllllllllllﬂl!////////////

Esimesed diluviaalaja leiud Bessaraabias,

Uuemate teadete jdrele on Bessaraabias hiljuti esi-
mesi kindlaid jilgi leitud diluviaalaja inimesest. Sa-
vist on ka mammuti luukeresid vilja kaevatud, ja sama
looma podlenud konte on leitud selgesti tunda olevate
tuleasemete juurest. Ki#sit6o tarbeasjadena leiti suur
hulk hiasti viljatédtatud derariistu, voolraudu, kiilu-
titkkke j- m- Leiud jagunevad kahte erikihti, mis oma
arenemisastmelt teineteisest tuntavalt lahku ldhevad.

L 4 <
=  EESTI OMAVALITSUSTE KINNITUSSELTS =
= (End. Tartumaa Kinnituse Selts) =
= asut. 1920. a. =
= Pdhikapitaal Mk. 6.000.000. — Tagavarakapitaal iile Mk. 8.000.000. — =
= Juhatus — Tartus, Lihaturg nr. 7. =
= - Peaagentuur Tallinnas, Vabadusplats nr. 1. =
= Agendid: igas linnas, alevis ja vallas. =
= Kodanikud! Eestlased! — Teadke, et Eesti rahvuslise iseseisvuse ja hea- =
= k#igu aluspOhjaks on ja ja#b mitte iiksikute isikute, vaid terve rahva majandus- =
= line tegevus. — =
= Viimase saavutab rahvas ainult vahetpidamata uute varanduste vanadele =
= vidrtustele juureloomisega ja nende alalhoidmisega. Varanduste alalhoidmist =
= voimaldab nende kinnitamine hukkumise ja hdvinemise vastu. , =
= Varanduste kinnitamine peaks slindima ainult rahvuslistes kinnitusseltsides, =
= kes kokkukogutud summad Eesti rahva huvides paigutaksid ja ettevottest saadud =
= tulu terve rahva kasuks tarvitaksid, aga mitte seltsides, kes muude rahvuste =
= »orientatsiooni“ sihis tootavad. : =
% T#ahtsamaks Eesti rahvusliseks kinnitusettevotteks on Eestis =
= EESTI OMAVALITSUSTE KINNITUSSELTS =
= O VL A5, =
= kus omanikkudeks on Eesti omavalitsused, s. o. rahvas ise, ja mille tegevusest =
= saadud tulu omavalitsuste kaudu terve rahvale liheb. =
= Sellepérast, kodanikud-eestlased, tditke oma kohust oma rahva vastu ja =
= kinnitage oma varandusi ainult rahva-seltsis, s. o. ' =
= 2O M A S, =
= Kinnitusselts ,OMA“ toimetab: : =
= 1) tulekinnitusi, =
= 2) elukinnitusi, =
= 3) rahekinnitusi, jne. | =
= Kinnitusvétjatele koige taielikuma kindlustuse pakkumise otstarbel on kinni- =
= tqsselts »OMA“ 7 vilisriigis 9 soliidsema edasikinnituse seltsiga soodsad edasi- =
= kinnituse lepingud s6lminud, mille tGttu tema igasuguses viirtuses varandusi =
/%/} kinnitusele vGtta voib. , _ \%

i &

O
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— Teie amm olevat iilies vdikese koeraga auto alla

jdanud....
— Ega see ometi minu koer olnud?! ..
*

Opetaja seletab usudpetuse tunnis heade ja kurjade
saatuse ning iikskord saadaoleva palga iile. Mudilaste
arusaamist selle kohta revideerides kiisib ta:

— Kuhu satuvad uskmatud ja kurjad inimesed?

— Porgu! — kolab kooris vastus,

— Aga kui nditeks laps sonakuulelik ja hea on, mis
siinnib temaga?

— LAheb piihapdeval tsirkusse, — kiib kiire vastus.

*

wIsand Meier laseb paluda, et teie oma koera kihv-
titaksite, tolle haukumine segavat tema o66rahn.
»Oelge isand Meierile, et ma teda palun oma tiitre
maha lasta. sest tolle laulmine segab minu lounaund.”
*

Virdi annab moistatusi arvamiseks. ,,Mis see on:
hommikul s66n teda, 1ouna ajal 16ikan temaga ja Ohtul
istun ta peal?“

Umberringi on koik siigavas mbttes.
moistatust arvata.

Usna lihtne,*
tool.*

Keegi ei tea

iitleb 16puks Virdi, ,leib, nuga ia

o
B

Talumees tuleb pidevapiltniku juure ja kiisib, kui paliu
maksab perekonnapildi valmistamine. Selle ijdrele kui
pédevapildnik idrele oli parinud, kui suur peab pilt olema,
lausub ta: ,,Tosin sada marka!®

Talumees: ,Hm, ja, siis pean ma veel natuke oo-
tama: perekond on koigest iiheteistkiimne-liikkmeline.*

Eksamil. Hajameelne professor (iiliopilasele cksa-
mil):  — Kas teate, millal valitses Roomas keisriaeg!
Uliopilane: — Tean kiill.
Professor: — Hea. istuge.
*

Kuidas teile teie uns kantseleiiilem meeldib?™

Kantseleipreili: ,Mitte normugit Ta wval-
mistab meile palju uneta tidtunde.”
%
Viletsaltvalgustatud alevikutinaval pdfdseb vana-

eideke hidavaevalt talle selga tormava jalgratta alt.
Arritatult hiiiiab ta jalgrattamehele rusikaid niidates:
.— — teie, teie! — Isegi tuld ei ole teil ees!” — ..Teil
taga ka mitte!” kolab vastus.

*

.Eeva mees on ju kole rumall®

— Ah, olgu; mul poleks ka midagi selle vastu, kui
mul rumal mees oleks, kui ta ainult rumal vilia ei
nieks.

*

Lapsesuu. ..Emake. nii paljiu vooraid palusid su
oma pulmapidevaks, aga miand ei voinud kutsuda!* kur-
dab viike Liisi ema pulmapidu-iilesvotet vaadeldes.

*

Ettendgev. Aadelimees: ,.Ja. Hans. ma votan te
kiill teenistusse. aga peate teadma, et mul oma iselaadi
harjumused on.**

Hans: ..Pole viga, herra. mina olen ikka valmis iga
lollitempu kaasa tegema.‘

LUtle ometi, kas suur motteteadlane Kant ka armas-
tusest on kirjutanud?* )
»Ei. vaid ainult .puhtast moistusest.”

Rahu-aate teostamine.

Sojaviigede viihendamise kongressil.

HPirast seda, kui teie minu ettepanekud sdjaviigede viihendamise asjas heaks olete kiitnud, palun
teid lahkesti uue iilihiiglalaeva vettelaskmist oma juuresolekuga austama tulla.”
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Ulesanne nr. 16.
F. Sackmann.

Mustad.
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Valged.

Valged algavad ja annavad 3 sammuga mati.
Saksa maleliida poolt auhinnaga kroonitud iilesanne.

Meie kunstikaasande puhul.

Koik meie tunneme mustlasi, seda voorast rindrah-
vast, ahasveerlikult vana ja ahasveerlikult piisi ja paika
polgavaid. Rahvasuu on neid imbritsenud natuke sudse
romantikaga ; ei sallita neid ja ollakse ometi ligitdmma-
tud tollest arusaamatust ja salapdrasest, mis mustlasi,
nende elu, nende viise ja kombeid, nende ehtimis- ja
vargushimu, nende kie- ning kaarditarkust isesugusena
laseb paista. Koike seda teame ja tunneme, kuid ometi
on mustlane meile vdoras, sest kes meist on kuigi kaua
voi pohjalikult mustlasele ta mustisse silmi, ta pdgu-
sasse, poOlevasse pilku vaadanud? Ja see vdrgutav
vgorasus, see varjatud saladus, mida mustlasis aimame,
kas ta pole nii monegi luuletaja kaasa meelitannd riin-
dama lootuses, et avaldub saladus; kas ta pole paljuidki
helikunstnikke vdlunud tihes mustlasiga nende taltsuta-
matuid viise veeretama ; kdiki tantsjaid kihutanud nende
tormikaid tantse tantsma; kas ta pole monegi maali-
kunstnikugi kiitkestanud oma pilku nende omasse kastma?

[HELSING RIDERTAGS [ | L=
e

Nende hulka kuulub ka tinase kaasande algupirandi
autor, vanameister Ants Laipman., Laipmanist oli
juba juttu ,Aos® nr.11 seal toodud portree ,Taat Jiirist“
puhul. Tinane leht kinnitab liigne kord, et Laipman
on meie mitmekiilgsem portretist: Eesti taadi tiiseduse
korval see mustlaseplika pdgusus. Pool-unistavalt kut-
sudes, pool-pelglikult tdrjudes vaatavad need suured sil-
mad me otsa, mingi frevus, voib olla ka meeltekirg, pai-
sutab s&drmeid, kuid trotslikult sulgub suu ; see on teine-
teisele vastukiivate omaduste ja tunnete pilt, mida pakub
kunstnik, pdgus ja tabamatu ilme laotub {ile selle palge,
mis siiski mingisuguse naiseliku koketeriiga ette kumar-
dudes vaatleja poole iile dla tagasi poordub. Kuid, tinu
kunstnikule, me niie me siin toda maistatuslikku, mida
muidu mustlases ainult aimame, nieme teda formu-
leerituna, kui vastukiivate omaduste ja tunnete segu,
milles imelikul kombel paarituvad andumus ja trotslik-
kus, drevus ja usaldus, pdlglikkus ja pelglikkus. pealegi
individuaalses, isikupirases kokkuseades ja tasakaalus.

Ulearusena tundub siin sarnasus-kiisimus, — sest
sarnane peab iga portree olema, kui tahab kanda port-
ree nimetust, — kunstnik iutvustab meid siin uue ter-
vikliku inimesega, ning see ongi vahest kbige veenvam
sarnasuse tunnus. Sest {iht inimest tunda, see ei tihenda
mitte ainult tutvust ta niiojoontega, vaid ka tema motte-
ning tundeilmaga. Millal aga on meil mahti ja taht-
mistki suhete sGlmimiseks oma kaasinimestega nende
tervikus? Vahest ainult, kui koigest stidamest an-
dudes armastame ning kunagi kiillalt el saa oma armas-
tatut vaatamast. Kunstnik aga on suur alati-armastaja,
kui mitte siidamega, siis kindlasti alati silmiga, sest
kelle kogu elu muidu veel on nii .tiis vaatamist, visi-
matut ja iiha janunevat vaatamist, kui kunstniku oma?
Tema iiksi on tdesti niigija, kes néeb tervikut, kus vohik
néeb ainult osa, kelle pilk tungib sisse, kuna meie oma
peatub pinnal. Nii’s on meil igaiithel vaid osaline suhe
oma kaasinimestega, s. t. igaiilks meist tunneb teatud
kaasinimest teisiti, ja jirelikult otsib igaiiks meist iema
portreest teistsugust ,sarnasust®. Ses mdttes kirjutab
Goethe kord kusagil: ,Isikute portreega, keda tuntakse,
ei olda kunagi rahul. Seepirast olen portreemaalijaid
ikka kahetsenud. Nii harva noutakse inimestelt vdoima-
tut, ning just neilt ndutakse seda: nad peavad iga vaat-
leja jaoks tem a suhte kujutatu vastu, te m a poolehoiu
ja tema vastuolemise oma pilti tiles votma, vaid el
pea iiksi kujutama, kuidas nemad iiht inimest mdista-
vad, vaid kuidas igaiiks teda moista voiks.“

Nii on siis parem omi hindamisvéimeid portree
vifrtuse kohta harjutada just meile tundmatute isikute
portreede vaatlemisel, sest nagun juba mirkisime, on
siin ainsaks kriteeriumiks, kas kunstnik meid tutvustab
uue inimesega vdi ei. HaKo.

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

. Narva mni. 4.
Odavam prillidedri ja 166sius TALLINNAS.
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Koik ostavad oma kaubad Estoonia
teatrimaja jargmistest kauplustest:

J. Mespak nr. 4

Soome riidekauplus tel. 24-91

Joh.Luisk& nr.6
Ed. Buschmann

Manufaktuur en gros ja en detail

J.Soonseinsc.nr.8

Kivindud tel. 24-39

Riidekauplus nr. 9
~ODAV*

Suur riidekauba
ladu nr. 10

Estoonia all

tel. 21-29

tel. 9-27

K.-U. ,OSA“ nr. 11

Riidekaubaladu tel. 3-30

Saapakauplus

nr. 12.

»Estoonia® teatrimaja

Soome riidekauplus

G. Pisarev nr. 13

tel. 9-87

N. Goldmann ja

J. Kahn, nr. 15.

Pudukaubaladu. - K&netr. 26—91.

K. Kaubi nr. 16 ‘
K&iksugu jalandud
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Naisterahva-
riiete t6O6koda

Oskar E. Anni

Narvam. 10, k. 2.
Konetraat 13-7o.

(O]

Votan vastiu tellimisi:
mantilid,
kosttitimid,
kasukad jne.
Koige austusega

O. Anni.
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SUURES VALIKUS
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soovitame igasuguseid ksige uue-

mais fassonges naiste-, meeste-
ja laste=

JALANOUSID.

T65 hea ja hinnad moddukad.
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= JA VANA KALAMAJA T. 26.
K66sel ja Kotsi.
ST L O SRR S

Paul Michelson,

Vdike Karja 1. nr. 6, Tallinnas.
Soovitab igasugu

kdibaraid ja miise

meesiele, lasiele ja koolilasiele.
Kaup on varske ja hea. Hinnad
odavad. Kasukaid voetakse su-
veks hoiule, et koide eest kaiista.
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~ TOOKODA
\. ,AUTOGEN"

Konetraat 16-77
Laboratooriumi't. 15
(Suurtiiki t. sisse)

Ainuke tokoda kauaaegse praktikaga
tostab koikide metallide keetmist
(shweissimist) autogeenilisel teel.

Hind vdrdlemisi odav. — T&86 headuse eest

k vastutus. J

- Max Johanson, meesterahva rétsepp.

1 |
; Tallinn, Lihikejalg 6.

Olen saanud Inglismaalt héid riideid kevade- ja ﬂ
suve-hooajaks kbige parematelt Inglise firmadeit. f

Austusega M..Johanson.
|

Z. TAJLLIN N—RE\;AL. .
=
Raltsepaari
Tallinn,
Lai tan. nr. 435; konert. 16-29.

@

Koiksugu meester. riideid ja naister. lirii~
delid koige uuema moe jJargi valmista~
takse kiirelf Ja korralikult. Isiklik
Juureldikus. Paremad kodu~
ja wvdljJamaa vabrikute
- riided. -

Hinnad kdigile rahuloldavad.
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Omblusmasinaid,,Mundlos-Original-Victoria ‘ia,,Veritas" kodu jatédstuse tarvis.

Kudumismasinaid Claes & Flentje, Mihlhausen, moodsate jakkide, kleitide,
kamasside kudumlseks jne. Parem teenistusallikas naisterahvastele.

Jalgrattad ,,Vanderer" ja ,,Brennabor kdige uuemad mudelid. A

Kirjutusmasinad ,Kappel*, uuem mudel.

Paljundamise aparaat ,,Opalograph“, kdige uuem uuemaist.

Pilutamismasinad ja kurbli-tikandusmasinad.

Kbéik tarbeasjad lilalnimetatud masinatele, nagu néelad, poo-
lid (laevukesed), 6li, tikkimisrGngad, rihmad, &likannud jne.

LIER & ROSSBAUM

TALLINN, Rataskaevu tidnav nr. 5.

.0.............l..'.....O.......'......_.'I

TALELIRNRNA PUUVELELA RIEDEEKAUPLUS.
TALLINN, VAIKFE KARJA 12.
KODUMAA TEKSTIILKAUPADE ERIARI VABRIKU HINNAD.

”
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H‘ITUSVIIS ;
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. - Betoon-ehitus-
E_-!F viis kiulmadel
' maadel.

3 telliskivi paksune seina
.soojuskaitse. Marksa oda-
vam kui telliskiviehitus.

Noudke hinnakirju ja prospekte!

I LYRA — BETOONEHITUSED |

TALLINN, Viru tan. 9, kdnetr. 12-01 ja 21-13
TARTU Peeterburi tan. 16, kdnetr. 3-79.

/ 7077777222 ///////7///////////////////’//////////'//’////// 7477 ///

'“——_—W‘

Gummi- & metalltemplite to6stus

~PERFEKT"

Tel. 20-16. Tallinnas Tel. 20-16.

\

-
mmmrmrians '3 st
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Valmistab igasuguseid sellesse alasse puutuvaid t88sid,
niisama ka: igasugune metalli pressimine, treimine,

% Jalgratta remont ja emailleerimine, valatud ja gravee-
% ritud ristiplc.adid, uksesilaid, korterinumbrid j. n. e. -~
% Kirjalikud tellimised tdidetakse korralikult ja saadetakse
g postiga koju. HH lgas provintsilinnas esitus.
1 nustusega J. BLAUFELDT.

///7/,//////////////////////////////////////////4’//////%%/
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;l/ Naisterahva ratsepp \
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; Tﬁﬁitanud Pariisis, Londonis, Moskvas. E
Votan tellimisi vastu kostiitiimide, pali- E

tute ja Kdoiksugu kasukatdidode peale.

Valmls Pralitud,

- KkKJOige uuemad modellid. -

Suur Karja tan. nr. 7.

Kodonetraat 10-13.
\ ) /g
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JALGRATTAID

SUURES VALIKUS INGLISE JA SAKSA VABRIKUTEST
JA

OMA TEHASES KOKKUPANDUD
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g - PAREMAST INGLISE MATERJAALIST ODAVATE
) A HINDADEGA SOOVITAB
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CHR. S. OJA, Tallinnas

NARVA MAANTEEL nr. 6 KONETRAAT 19-61
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LikSor- ja napsivabrik
JTallinna Viinavabrik”

Tallinn, Meripuiestee nr. 15, kénetr, 24-206.
PARIISIS 1024. a. kuldaurahaga krooniiud ja 1023. a. TALLINNAS kaks kuldauraha.

SOOVITAB OMA SAADUSI EELOLBVAIKS PUHIKS:

% Vene vodka (ctosiopoe BUHO), Allasch ja roheline ning Kristall-
KUmmel, Pomerants, Sidruni-kibe, Pipra-kibe, Cherry:-Brandy,
Curacao, Cacao Chouva, Créme de Vanille, Charireuse ro-
heline ja kollane - nalivkad: Kirsi, ploomi, mustasdsira ja

muraka - Créme de Mandarine ja sidruni Krisiall-liIkoor
ning brandy jne. :

SAADAVAL: IGAS PAREMAS KAUPLUSES
TALLINNAS JAMAAKONNAS.

VABRIKU LADU Tallinn, Harju tan. nr. 30,

% J. MINNEM'1 kaupluses.

/a4

Muada kaupmeesiele ja i160sturitiele suuremal
ja vahemal arvul

Deksiriini -~ kollast ja valget, alisariinoli, dadika-

essenisi, pesusoodai. Puuvilja-, marja- ja lik66ri-

essenise. DPuuvilja-, marja- ja likdédrieksirakite.

Naha — apreiuure, musta ja kollast. Saapamadadret.

G}itseriin-, i0rva- ja karboolseepe, fubakaeksirakii,

kirja- ja pudelilakke. Miimesuguseid farmatsgitlisi
. pPreparaate jne. jne.

KEEMIATEHAS |

Dr. chem. A. STANGE Oly

TALLINNAS

Konior: Rataskaevu idn. nr. 6
Koéneiraat 10--97

m‘m’
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Tallinna Linnapank

Tallinnas, Mundi tdn. nr. 2.

Juhatus: 19-30.
Telefonid: Ariruum: 3-13.

Aidad : 7-48.

Votab raha hoiule ja maksab 5—9%o aastas. Toi-
metab koéiki pangaoperatsioone sise- ja vidljamaal.

Votab kaupu hoiule oma aitadesse sadamas ja kesk-
linnas ja annab nende vastu laene.

BISKVIIDITEHAS
FALCK & Co, Tallinnas.

S. Tartu tan. nr. 21. Kdnetr. 28-47.

QN9
©

Koige suurem toostus sel alal Eestis.

1922. ja 1923. a. niitustel kroonitud 10 esimese
-t auhinnaga — kuld- ja hdbeaurahadega. :-:

Tellimiste taitmine kire ja korralik.

e
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Vene-Balti laevaehituse

ja mehaanika a.-s.

juhatus

teatab, et nimetatud seltsi varandus on hoolekande alt vabastatud,

mille tottu aktsiaseltsi juhatus on ii altihendatud asutustelt iile

votnud koik seltsi e kuuluvad varandused ja asunud Tallinna lae~
vaehituse- ja mehaanika-tehaste valitsemisele.

Voetakse vastu tellimisi:

a) Laevaehituse alal s6ja-, kauba-, reisijate-, vedur- ja mootorlaevade, nii-
. samna ka spetsiaal otstarbega laevade peale,
nii kui ujuvate tuletornide ja péiistelaevade. ujuvate WOstekraanade ja to-te-
laevade. meremérkide- ja boide-pan:jate, siivendajale, auruloljade, wveo-
praamide peaie ning praamide peale vedelinaterjaali veo tarvis jue.

b) Mehaanika-osakonna alal aurumasinate, raudteevedurite, tsistern-

vagunite, aurukatelde, raudsildade, raud-
sarikate, elektri-tostekraanade, polevkivi-lehaste sisseseadele, igasuguste
sepa- ja mehaanikatddde, véijalod'atud kui ka viljat66lamata malmi- ja
vasevalu peale ja iildse kOiksugusle raudehituste ja igasuguste koustrukt-
sioonide peale.

¢) Parandustdode alal voe'akse vastu koiksugu parandustéid laeva-
ehituse kui ka mehaanilisel alal.

On olemas suur tagavara ehitusterast ja teisi materjaale, mis
kindlustab kiires korras tellimiste téitmist.

Oma sadam, varustatud kdigi tarviliste tehniliste abinGudega, igasuguse
mahutavusega laevade laadimiseks ja lossimiseks. Laduruu-
mid ja vabad platsid kaupade hoidmiscks.

Koikide jirelpiirimiste ja kiisimustega tel-
limiste suhtes palutakse poorata a./s.
laevatehase peakontorisse.

Konetr.: 83, ehk 5 93. Aadress: Tallinn, Telliskoppel.
Telegr.-aadr.: ,0 T A B¢,
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u P nddhhahghahadhabdndn@dhibaanabihaaaan a
E Maailmakuulsa Junghansi seina-, laua-,
% taskukellade
E—:I A B E R G ainuesitaja Eestis
z u u
§ A A H. MARKOWITSCH
= Tallinn, Viru tén. 15. K&netr. 26-52
TALLINN y = Kaige hsuurem valik
= kuld-, hdbe-, nikkel-
HARJU TAN. 30. = ja teraskelladest
= kodige kuulsamatest
P k t hk - d = Shveitsi vabrikutest,
eenl BS 8 na aSJa B = Tavanes Watch,
Cyma, Seeland,
tUOkOda ' Eterna,PerretFils
' jne. ja vdrdlemata
headuses eht uus-
Soovitab suures valikus moodsaid kU|dS”DPdUbI!e“ IEU};(I'
. sa Speideli vabriku
ngisteraba kivokotie; poritells, auriketid, kapslid, kapsiiketid, kaelagh-
reisikohvreid jne. ted, sormused. Kaiksugu kuld- ja habe-
asju.
Tellitud ja parandustésd tehakse [E Miiiik suurel ja viikesel arvul.
ruttu ja korralikult. = | vstan tellimisi vastu vabrikuhindadega
= kellaseppadele.
T T T

R&OMU Ja palkesepaisiet kannab igasse Eesti kool
ja kodusse 1lus noorussarav pildiajakiri

LSLASTE ROOM!

Ilmub 2 korda kuus, 24 Ihk.

Maksab aastas 360 mkK., pooclaastas 180 mk,, :
veerandaastas QO mk., kuus 30 mk., Uksik nr. 15 mk. i

9009000008800 080080800880008088000080 00

essossnenes

L aste ROOmuU” tellimisi votavad vastu: ,Pdevalepe” talitus,
abifalifused, k&ik postkonforid ja suurem osa koolijufatajaid. :
s Toimetus ja falifus Tallinnas, Pikk 1 2, kénefr. 17-96 Il 3

. OB P e B P D D P B BB e B O e B P B B P DO A P B e B D P GO A P B P e ® P E P B e DD O P B el e B O B OB
< s

sessessvacas

15. apr. iimub ,LASTE KEVAD-ROOM” (hind 15 mk.) See on kéige
taiellkum lihavétte-album lastele. Noudke ajalehe-miiUjailt!

Tallinna Eesti Kirjastus-Unhisus
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_VIKERKAAR®

noorte kirjanduslik nidalakiri,

noorte parim sellekohane viljaanne Eestis. Ta pakub noortele head ja huvitavat jutu-
kirjandust. Ta pliliab esineda ka teaduslikkude artiklitega, mille kiisitus popu-
laarpe ja huvitav. Suurt tdhelepanu piihendab ,VIKERKA AR ka noorsco kas-
vatusele ja tervishoiule. , VIKERKA AR “ on ainuke ajakiri, kust noored leiavad
oma lavastamisele joukohaseid tegevusrikkaid, ilusaid ning huvitavaid niidendid.

”VIKERKAAR“ jilgib noorsoo unimat kirjandust ja piitiab olla tihen-

duslikuks kirjandus-armastajate noorte ja meie kirjan-
dusvara vahel, tuues bibliograafilises osas heade raamatute arvustusi, tutvusta-
misartiklid ja nimestikke. )

VIK ERKAAR ¢ on ainuke ajakiri Eestis, mis v0imsa kasvatustegurina
»

tahab siivendada noortes swuri aateid, piiiideid ausale
ja viljarikkale tegevusele isamaa ja inimkonna kasuks.

VIKERKAAR“ on seega noorte parim sBber ja kasvatajate mojukam
9 aitaja.

Et oma korgeid eesmiirke teostada, on +,VI-
KERKAAR®* oma timber koondapnud suurema osa meie paremaist kirjanikkest,
. teadusmeestest ja haridustegelasist.

VIKERKAARE“ timber on koondunud ka tiheda ringina noor, 1dbus,
” oma

ilusast ajakirjast vaimustatud vikerlaspere,
kelle mitmesisulised kirjad igapiev virnadena toimetusse jduavad ja seal alatasa
Jahket tiihelepanu ja sdobralikke vastusi leiavad.

Seda mnoort vikerlasperet piitiab igati iillatada ka ,VIKERKAARE® viiljaandja
»Jlallinna Eesti Kirjastus-Uhisus,“ andes ajakirjale palju huvitavaid kaasandeid, preemi-
aid iilesannete lahendajaile j. m.

, @ °
Loosimine.

Kiesoleva aasta jaanipieval aga tahab ,VIKERKAARE® viljaandja valmistada
vikerlastele suurima iillatuse, mis noored iial ndinud. Sel pieval loositakse
vilja, VIKERKAARE* tellijate vahel, kes tellimise vihemalt 6 kuuks sisse annavad,
kolm korgeviiirtuslikku ja noortele alati tarvilist ja huvitavat asja: pdevapildi-

aparaat, jalgratas ja taskukell (kuld). Iga asja vidrtus 10.000 mrk.

Kes ei tahaks niisuguste asjade omanik olla!

Kel veel seni ,VIKERKAAR*® tellimata, rutaku tellimisega ja soovitagu oma sOp-
radele sama teha.

» VIKERKAAR% on koige huvitavam ja sisukam noorteajakiri Eestis,
ilmub “iiks kord nidalas 24 lehekiilge. Maksab aastas 720 mk., poolaastas 360 mk.,
kuus 60 mk., iiksiknumber 15 mk. Tellimisi votavad vastu: ,Pidevalehe® ja ,Koidu®
talitus, abitalitused, suurem osa koole ja koik postiasutused.

Toimetus ja talitus Tallinnas, Pikk tin. 2, kOnetr. 17-96.
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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Aktsia-Selts

V. Schneider & C°

Tallinnas, Estoonia puiestee 19.
R. Wolf'i
lokomobiilide ja
BN $rehepeksumasinate

% E:i:; &VA | peaesitaja.

Suur ladu kdiksugu podllutésriistu ja

masinaid Ameerika, Rootsi ja teistest

vabrikutest.

--- Suur valik ---

raua-ja puutoostuse-
masinaid.

Il Voistlemata odavad hinnad !!

Alaline ladu::
rauda, terast, plekki, katuse-
ja seinapappi ja torva; koik-
sugu raua- ja teraskaupu, ehi-
tusmaterjaale, kdsitooriistu,

masinarihmu, &lisid jne.

Sahaterad, naelad ja vankriassid valmistatakse oma vabrikus
Telliskivi tén. nr. 33.

Kaupmeestele kasulik kaubaostukoht! Kaupmeestele kasulik kaubaostukoht!

Telegrammide aadress: Walschneider — Tallinn.
Kdénetraadid: kauplus — 4-01, kontor — 18-42,
tehnika osakond A — 26-34, tehnika osakond B — 26-34,
vabrik — 4-02.

v

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse trilkikoda, Pikk tin. 2.
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PREAKONTOR:
Tallinn, Meripuiestee nr. 5

Telefonid 10~23, 9~52. Tel~aadr.:
«LAEVANDUS TALLINN».

&

LAEVAOMANIKUD
JA LAEVAAGENDID.

Telegr.~kodid: SCOTT’S CODE 10th Ed,
Waitkins 1904, A. B. C. 51h Ed.

&

OSAK OORNAD:
Pirnus, Baltiskis fa Narvas.

o]

LAEVATARBEAINETE KAUPLUS JA
LADU, LAEVALATERNATE JA PLOK~
KIDE EKSPORT:

Tallinn, Sadama tan. 3 Telefon 5~39.

&

LAEVAPARANDUSTﬁﬁKGJ AD:
S. Batarei t&an. nr. 18 Telefon 10-80. ,
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— Pohija c
| Kinnifus~alcisia~selts

Tallinnas, Suur Karja tan. nr. 20.
Telegr. aadr.: ,,Pohjatuali* Telefon 1007.

I

il

Il

|

Pohja Kinnitusseiis toimeiab koiksugu:

Tulekinnitusi kinnis- ja vallasvara, kaupade ja vabrikuie peale. Kauba-

veo- (fransport.) kinnitusi: mere-, jde- ja maatranspori. Kasko-kinni-

tusi aja ja (ksikute reiside peale. Vadriuste kinniftusi— posti vddrt-

paberite saadetusi maal ja merel. Murdvargusie kinnitusi vallasvara

ja kaupade peale. Koduloomade kinniiusi katkude, epideemiate, hai-

guste, onnetuste ja vargusie vastu. Reisijate kinnitusi onnetuste vastu.
Autokasko kinniitusi.

W

!

It

Agendid igas linnas.

I

o

e
e,

POHJA PANK As.

Tallinnas,
Suur Karja tan. nr. 20, oma majas.
Telegrammiaadress: ,,Pohipanice.

Osakonnad: Tarfus, Viljandis, VOorus, Abjas ja Tril.

Avarad laduruumid Tallinnas Uuel idn. nr. 32/34
kaupade mahutamiseks.

Uhendused kdig¢gi kodumaa kui ka koig¢i suuremaite
Iinnadeda vdaljamaal.

Pank votab raha hoiule, maksies ajakohaseid proisente, annab vélja
laenusid, osiab ja miib vdljamaa raha, kannab maksuia raha ftle teise
linna, kus panga osakonnad nin¢ ioimetab koiksugu pangaoperaisioone

kodu- ja vdljamaal.

?
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